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the instructions for use.
GC Ortho Connect™

LIGHT-CURED ORTHODONTIC ADHESIVE
For use only by a dental professional in the indications for use.

INDICATIONS FOR USE

1. Bonding metal brackets and attachments.

2. Bonding ceramic brackets.

3. Bonding plastic brackets and acrylic appliances.

CONTRAINDICATIONS

1. Avoid use of this product in patients with known allergies to
methacrylate monomer or methacrylate polymer.

2. Cementation of stainless steel crown-retained appliances
(e.g., Herbst Appliances).

COMPOSITION
Dimethacrylate, silicon dioxide, barium glass, phosphoric acid
ester monomer, initiator, pigment, stabilizer

DIRECTIONS FOR USE
A.TOOTH PREPARATION

1. Clean tooth surfaces to be bonded with pumice and water.
Rinse thoroughly with water. Dry by gently blowing with an

oil-free air.

Etch the tooth surface with GC Ortho Etching Gel 37%
phosphoric acid for 30 seconds. Rinse thoroughly with
water. Refer to the respective instructions for use.
Remove excess moisture by blowing with an oil-free air.
Prepared surfaces should be dry.
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If the S-urf'cme to be bonded contains porcelain, composite,

zirconia or metal, it should be treated accordingly. Porcelain

and composite should be sandblasted and pre-treated with
silane. Zirconia and metal should be sandblasted.
Refer to manufacturer’s instructions.
B.BRACKET PREPARATION
Make sure that the bracket is pretreated and handled
according to the manufacturer’s instructions.
C.SYRINGE PREPARATION
1. Hold the syringe
upright and remove the cap by turning counterclockwise.

2. Promptly and
securely attach the dispensing tip to the syringe by turning
clockwise.

3. Place the light . . "
protective cover s ngspensmg Tip

until use.
NOTE: Cap “B
Take care not to

L|ght protective
attach the cover
dispensing tip

too tightly.

This may
damage its screw. In order to ensure a tight connection
make sure that the threads are free of remnant material.
D.BONDING PROCEDURE
Brackets
1. Remove cover from the dispensing tip.
NOTE:

Prior to syringe material, make sure that the dispensing tip

is securely attached to the syringe. Any possible air from
the dispensing tip is removed by gently pushing forward
the syringe plunger with the tip pointing upwards until
material reaches the opening of the tip.

. Slowly push the plunger to syringe material. If plugged,
remove the dispensing tip and extrude a small amount of
material directly from the syringe.

. Coat the bonding surface of the bracket completely with

the paste.

Position the coated bracket on the tooth.

Press the bracket firmly against the enamel surface.
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Using an explorer or a scaler, remove the excess adhesive

at this time. Press the bracket again. Continue placing

additional brackets. Place all brackets in a quadrant or in

the full arch.

NOTE:

a. After removing excess adhesive, be careful not to
disturb the brackets before the adhesive is cured.
Movement of the brackets at this point might decrease
the bond strength.

b. Minimize exposure to ambient light. Ambient light can
shorten the manipulation time.

Light cure each bracket for 10 seconds each from the

mesial and distal aspects with an LED light curing device

(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

NOTE:

a. Itis very important that the curing light be tested
periodically with a light meter to ensure adequate light
output.

b

put.
b. Keep light guide as close as possible to the bonding and

brackets.

Acrylic Appliances

Using a microetcher or a rotary instrument, roughen and
place retention holes in the internal surfaces of the
appliance.

Prepare the teeth as mentioned in section #1.

on the occlusal surfaces of the teeth.

Fill the internal surfaces of the appliance with GC Ortho
Connect.

Seat into proper position.

Immediately remove excessive adhesive from the
periphery of the appliance.
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10 seconds each with an LED light curing device
(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

8. Appliance activation can begin at the patient's bedtime the

same evening
.DEBONDING PROCEDURE
Brackets

m

Grasp the bracket with a ligature cutter and, while supporting

the tooth with fingers from the lingual side, give a sharp
clockwise rotation to the bracket. If resistance is met, try

again twisting in the opposite direction. Remove any residual

adhesive with a rotary instrument.

Acrylic Appliances

To remove bonded appliances, flex the appliance in multiple
sites with band removing pliers. If this does not remove the
appliance, section the appliance and remove.

SHADE
Clear

STORAGE
Recommended for optimal performance, store at room
temperature (4-25°C / 39.2-77.0°F) away from direct sunlight.

PACKAGE

2x2.99g(2.0mL)syringe,

4 x dispensing tip for GC Ortho Connect,
2 x light protective cover

CAUTION
1. In case of contact with oral tissue or skin, remove
immediately with cotton or a sponge soaked in alcohol.
Flush with water. To avoid contact, a rubber dam and/or

COCOA BUTTER can be used to isolate the operation field

from the skin or oral tissue.
. In case of contact with eyes, flush immediately with water
and seek medical attention.
. Take care to avoid ingestion of the material.
In case of contact with unintended areas of tooth or
prosthetic appliances, remove with instrument, sponge or
cotton pellet before light curing.
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containing materials as eugenol may hinder GC Ortho

Connect from setting or bonding properly

Do not mix with other similar products.

The dispensing tips cannot be sterilized in an autoclave or

chemiclave.

Do not wipe the dispensing tip with excessive alcohol as

this may cause contamination of the material.

. Wear plastic or rubber gloves during operation to avoid
direct contact with air inhibited resin layers in order to
prevent possible sensitivity.

10. Wear protective eye glasses during light curing.

11. When polishing the polymerized material, use a dust

© ® No

collector and wear a dust mask to avoid inhalation of cutting

dust.

12. Avoid getting material on clothing.

13. Dispose of all wastes according to local regulations.

14. In rare cases the product may cause sensitivity in some
people. If any such reactions are experienced, discontinue
the use of the product and refer to a physician.

15. Personal protective equipment (PPE) such as gloves, face
masks and safety eyewear should always be worn.

Some products referenced in the present IFU may be classified

as hazardous according to GHS. Always familiarize yourself

with the safety data sheets available at:
www.gc.dental/ortho

They can also be obtained from your supplier.

CLEANING AND DISINFECTING
MULTI-USE DELIVERY SYSTEMS: to avoid
cross-contamination between patients this device requires

mid-level disinfection. Immediately after use inspect device and

label for deterioration. Discard device if damaged.

DO NOT IMMERSE. Thoroughly clean device to prevent drying

and accumulation of contaminants. Disinfect with a mid-level

registered healthcare-grade infection control product according

to regional / national guidelines.

For the Summary of Safety and Clinical Performance (SSCP)
please see EUDAMED database
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) or contact us at
Regulatory.gce@gc.dental

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or

similar events experienced by use of this product, including
those not listed in this instruction for use, please report them
directly through the relevant vigilance system, by selecting the
proper authority of your country accessible through the
following link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
as well as to our internal vigilance system: vigilance@gc.dental

In this way you will contribute to improve the safety of this
product.

Last revised: 06/2024
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To facilitate removal of the appliance, place petroleum jelly

Light-cure on the buccal, palatal and occlusal surfaces for

Do not use GC Ortho Connect in combination with eugenol

Mpeau ynotpeGa, BHuMaTenHo npoveTeTe
MHCTpYKuMUTE 3a ynotpe6a.

GC Ortho Connect™

CBETIMHHO NONNMEPU3NPALL OPTOAOHTCKN AOXE3NB

[la ce n3nonasa camo OT JeHTarnHu fiekapu, cnassanku
WHCTPYKUMKUTE 3a ynotpeba.

NOKA3AHUSA 3A YNIOTPEBA

1. 3anensaHe Ha MeTanHu GpekeTn N aTauMbHTU.

2. 3anensaHe Ha kepaMU4HK GpekeTu.

3. 3anensaHe Ha NnacTMacosn GpekeTn 1 akpuiHW anapaTi.

NPOTUBOMOKA3AHUA

1. N3BsreanTe ynotpe6aTa Ha TO31 NPOAYKT NPU NaLUEHTU C
V3BECTHU aneprum kbM METaKpUNaTeH MOHOMEP UNu
meTakpunaTeH nonumep.

2. LinmeHTupaHe Ha NpucnocobneHns oT Hepbxaaema
CcToMaHa cBbp3aHu ¢ kopoHka (Hanp. Herbst Appliances).

CBbCTAB

[NumeTakpunar, cunuumues anokcua, 6apueso CTBKIO,
MOHOMep Ha ecTep Ha pocopHa KUCENUHA, MHULMATOP,
nurmeHT, ctabunuaaTtop

YKA3AHUA 3A YITIOTPEBA
A.NOArOTOBKA HA 3bBA

1. MouncTreTe 3bOHUTE NOBBLPXHOCTY, KbM KOUTO TpsibBa Aa

ce CBbpXe C Nemsa 1 Boga. MannakHete o6MnHo ¢ Boga.
W3cywweTe 4pes neko uagyxsaHe ¢ Bb3ayx 6e3 macro.

. EuBaiite noBbpxHocTTa Ha 3b6a ¢ GC Ortho Etching Gel
37% chocdopHa kucenuHa 3a 30 cekyHaun. MannakHeTte
o6unHo ¢ Boga. O6bpHeTe ce KbM CbOTBETHUTE
WHCTPYyKUMK 3a ynotpeba.
OTCTpaHeTe u3nuwHaTta snara 4pes3 npoayxsaHe C Bb3yX
6e3 mMacro. [MoAroTBeHUTe NOBBLPXHOCTK TPsIGBa Aa ca CyXu.
BABEJIEXKA:
AKO NOBBPXHOCTTA 3a 3anensaHe CbAbpXa nopuerna,
KOMMO3NT, LIMPKOHWIA UNn MeTar, Ta Tpsibea aa ce TpeTupa
NO CbOTBETHUSA HAYUH. nOleeﬂaHhT N KOMNO3UTBT TpRGEa
na 6baat NAcbKOCTPyitHO 06paboTeHn 1 NnpeaBapuTENHO
06paboTeHu cbe cunaH. LiupkoHusaT u metanst TpsitBa aa
6baaT nAcbKOCTPyHO 06paboTeHn. OBbpHeTe ce KbM
WHCTpyKUUUTE Ha npoussoanTens.
NOArOTOBKA HA BPEKETUTE
YBepeTe ce, Ye 6pekeTHT e npeaBapuTenHo obpaboTeH u ce
6Gopasu B

CLOTBETCTBME C Kanaqkz'a gHaKpaﬁme 3a
s
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WHCTPYKUMMTE Ha [no3npaqe
npoussogunTens.

. NOArOTOBKA HA
%UHPMHATA CBeTJ'IMHHO

. OpwbxTe wnpuuata % 3aLmTen
uanpaseHa n Kanak
oTcTpaHeTe

Kanaykara, kaTo s

3aBbPTUTE 0GPATHO Ha YacOBHMKOBATA CTPenka.

. Bbp30 1 cUrypHO NpukpeneTe A03UPaLLMA HAKPaUHUK KbM

wnpuuyara, Kato 3aBbpTUTE NO NOCOKa Ha YaCoBHUKOBaTa

cTperka.

MocTaBeTe CBETNUHHUSA 3alunTeH Kanak oo yno‘rpeﬁa.

SABEJIEXKA:

BHuMaBaiiTe 1a He NpUKpenuTe HakpalHuka 3a Ao3upaHe

TBBLPAE NABTHO.

Tosa Moxe Aa noBpeaAn BUHTa My. 3a Aa ocurypute

nnbTHa BPb3ka, yBepeTe ce, Ye pe3bute ca 6e3 octaTbyeH

marepwuan.

D. MPOLIEAYPA HA CBbP3BAHE
Bpeketn
1. OTcTpaHeTe kanaka OT HakpaiiHuKa 3a Jo3upaHe.

SABENEXKA:

Mpeaw na noctasuTe MaTepuana B Wwnpuuata, ysepeTe

ce, Ye HakpaiHNKLT 3a 103MpaHe € 3ApaBo 3aKpeneH KbM
wnpuuara. Bcekn Bb3MOXKeH Bb3AyX OT A03uUpaLyus

HaKpaliHWUK ce OTCTpaHsBa Ype3 NeKko HaTuCKaHe Hanpea

Ha 6yTaJ‘IOTO Ha wnpuuaTta c Bbpxa, coyew Harope,

AOKaTo matepuansT AOCTUTHE OTBOPA Ha HaKpaI;IHVIKa.

. BaBHo HaTucHeTe ByTanoTo, 3a Aa BkapaTe MaTepuana B
wnpuuaTa. AKo e 3anyLueH, OTCTpaHeTe HakpaiHuka 3a
[l031paHe 1 eKCTpyanpanTe Manko KonM4YecTso
maTepuan ANpeKkTHO OT Wwnpuuata.

. MokpwuinTe HaNBbNHO NOBBPXHOCTTA Ha BpekeTa, KbM
KOWMTO Ce 0CbLIeCTBABA 3anenBaHeTo ¢ nactara.

. Mo3ununoHmpanTe NokpuTUa ¢ Matepuan GpekeT BbpXy
3bba

. Hatuchete 3apaso GpeKeTa KBbM NOBBPXHOCTTA HA
emaiina. C nomouyTa Ha eKkcriopep Ui ckanep,
OTCTpPaHeTe U3MMILHOTO NEnuno B TO31M MOMEHT.
HatucheTe oTHoBO 6pekeTa. MpoabmxeTe Aa nocTassTe
octaHanute 6pekeTu. MocTaBeTte BCUYKM CKOGK B
KBaApaHT Unun B uAnara gbra.

BABENEXKA:

a. CJ'ISIJ KaTo OTCTpaHUTE U3NULWIHOTO fnenuno,

BHWMaBaliiTe Aa He pa3mecTuTe GpekeTa, npean

nenunoTo Aa e BTBbpAeHO. ﬂBIA)KeHVIETO Ha GpeKeTMTe
-B TO31 MOMEHT MOXe [1a Hamanu 3ApaBuHaTa Ha

Bpb3KaTa.

. MUHMMU3MPaIiTE M3NaraHeTo Ha OKOMHa CBeTNMHa.
OkonHaTta CBETNNHA MOXe Aa CbKpaTn BpemeTo 3a
MaHunynaums.

CBeTnMHHO nonumepuanpanTe Bceku GpekeT 3a 10 cekyHan

BCEKM OT MeAnanHara v auctanHara ctpasa ¢ LED

CBETNMNHHO NONIMMEPU3NPALLIO YCTPOICTBO (>500 mW/cm?,

460-480 nm).

BABENEXKA:

a. MHOro e BaXXHO NonuMepu3auoHHaTa amMna 4a ce
TecTBa NepuOAIMYHO CbC CBETNOMEP, 3a /1a CE OCUTYpH
NoAxoAsLla CBETAMHHA MOLLHOCT.

b. ApbXTe cBeTOBOAA Bb3MOXHO Hait-61130 Ao
3anensaHeTo u 6pekeTuTe.
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AkpunHu anapatu
1.C noMoLLTa Ha MUKPOEYBbP NN poTauMoOHEH MHCTPYMEHT
HarpanaseTe 1 nocraseTe OTBOPU 3a 3aibpXaHe BbB
BbTpeLHUTE NOBBbPXHOCTN Ha anapara.
MopgroTeeTe 3b6UTE, KAKTO € NOCOYEHO B pasaen #1.
3a la ynecHuTe OTCTpaHABaHETO Ha anapaTa, nocraseTe
Ba3en1H BbPXY OKIy3arnHuTe NOBbPXHOCTY Ha 3b6UTe.
3anbrHeTe BLTPELIHUTE NOBBLPXHOCTM Ha anapaTta ¢ GC
Ortho Connect.
MocTaBeTe B npaBuiiHa Nnosnums.
HeszabasHo OTCTpaHeTe U3NULWHOTO Nnenuno ot
nepudepusaTa Ha anapara.
I'IoanepmmpaﬁTe BBPXY GyKaJ'IHMTe, nanatuHanHutTe u
okIy3anHuTe noBbpxHocTH 3a 10 cekyHawm Besika ¢ LED
nonumepusnpatLo yctporicteo (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
8. AKTMBMpAHETO Ha anapaTta MOXe Aa 3anoYHe npeau nsraHe
Ha nauueHTa cbluaTta Beyep.
E. MPOLIEAYPA HA IEBOHANHIE
Bpeketn
XBaHeTe 6pekeTa C UHCTPYMEHT 3a OTPsi3BaHE Ha nuraTypu
v kaTo noaabpxaTe 3b6a C NPLCTU OT NMHIBanHaTa cTpaxa,
psi3Ko 3aBbpTeTE GpekeTa No Nocoka Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka. AKo CpelliHeTe CbNPOTUBNEHNE, ONnUTanTe OTHOBO
Aa 3aBbpTUTE B 06paTHaTa nocoka. OTcTpaHeTe
OCTaTBYHOTO NENUNO C pOTALMOHEH UHCTPYMEHT.
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AkpuneHn Anapat

3a na npemaxHeTe 3anenexn npucnocobneHus, orbHeTe
anapaTta Ha HSIKONKO MecTa C KNellm 3a npemMaxsaHe Ha
npbCTEeHU. AKO TOBa He NpeMaxHe anapata, paspexeTe ro u
ro ussagerte.

uBAT
Mpo3spayeH

CBbXPAHEHUE

MpenopbyBa ce 3a onTumManHa paGoTa Aa CbXpaHaBaTe Npu
cTaiiHa Temnepatypa (4-25°C / 39,2-77,0°F) paney ot npsika
CNbHYeBa CBETNMHA.

OMAKOBKA

2x2,99(2,0mL)wnpuua,

4 X HakpaliHuk 3a fo3upaHre 3a GC Ortho Connect,
2 X CBET/IMHHO 3alUTeH Kanak

BHUMAHUE
1. B cnywaﬁ Ha KOHTaKT C opasiHa TbKaH unn Koxa, oTcTpaHeTe

He3abaBHoO C namyk vnv I"bﬁa, HanoeHa CbC CnupT.

MannakHeTe ¢ Bofia. 3a f1a ce M3GErHe KOHTAKT, MOXe Aa ce

nanonaea kodepaam n/munun COCOA BUTTER 3a nsonupaxe

Ha ONepaLMOHHOTO More OT koXaTa Wi oparnHaTa TbKaH.

B criy4ail Ha KOHTaKT C 0unTe, n3nnakHeTe HeaabasHoO ¢

BOAa M NoTbpceTe MeaULMHCKa NOMOLL,.

BHumaBaiTe aa usberHete nornbLAHETo Ha MaTepuana.

B cnywaﬁ Ha KOHTaKT C HeXenaHu y4actbun ot 36K unu

npoTe3un, OTCTpaHeTe C UHCTPYMEHT, rv6a unu namMmy4Ha

TOMKa npeawn CBeTNIiMHHa nonuMepu3auus.

He usnonzssaiite GC Ortho Connect B kom6uHaums ¢

maTepuani, CbibpXalliy €BreHON, Thil KaTo eBreHoMNbT

MOXe Aa nonpeyu Ha NpaBUiHOTO NONUMEpU3NpaHe Unu

cebp3BaHe Ha GC Ortho Connect.

[a He ce cmecBa ¢ Apyrv NoAoGHM NPOAYKTH.

[o3upaluute HakpalHULM He MoraT Aa 6baaT CTepUnuanpaHn

B aBTOKNaB Unu XmuMnkKnas.

He 6bpLueTe HakpaiiHuKa 3a [O3UpaHe C MHOrO ankoxon, Thii

KaTo ToBa MOXe Aa NPUYnHU 3aMbpcaBaHe Ha maTepuana.

HoceTe nnacTmacosu unv rymeHn pbkasuum no Bpeme Ha

paboTa, 3a f1a n3berHeTe AMPEKTEH KOHTAKT C Bb3AYLIHO

MHXMBMPaHK crioeBe cmona, 3a Aa NpefoTepaTuTe

Bb3MOXHa YyBCTBUTENHOCT.

10. Hocerte 3aLuTHU 04mna no Bpeme Ha CBETIMHHO BTBbPASBaHE.

11. KoraTto nonuparte nonvmepuavpaHvsi matepuarn,
n3nonssaiTe npaxoynosuTen n HoceTe Macka 3a npax, 3a aa
naberHeTe BAVLLBaHE Ha npax.

12. W3bsreaiiTe nonaaaHeTo Ha MaTepuan BbpXy ApexuTe.

13. MaxsbpreTe BCUYKM OTNA/bLIM B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
pasnopenbw.

14. B peaku cnyyav NnpoAyKThT MOXe Aa npeaunssuka
4yBCTBUTENTHOCT NpW HsIKOM Xopa. AKO ce NosiBAT Nofo6HU
peakuuu, npeyctaHoBeTe ynotpebara Ha NpoaykTa 1 ce
06bpHETE KbM nekap.

15. BuHaru TpsibBa fja ce HOCAT NIMYHU Npeana3Hu cpeacTea
(INC), kaTo pbKaBULW, MACKM 3a NKLe U NpeAnasHn o4una.
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Hsikou NpoalykTH, CNOMEHaTH B HAaCTOALUTE UHCTPYKLNN,
moraT fa 6bAaT onpefeneHn kaTo onacHu cbrnacHo GHS.
BuHaru ce 3anosHaBaiite ¢ MHDOPMaLMOHHUTE AaHHU 3a
©6€e30nacHOCT, HaNW4HKM Ha:

www.gc.dental/ortho
Te CblWO Taka morat aa 6'bl:laT n3nckaHu ot Bawwus AOCTaB4YMK.

MOYNCTBAHE U OESUHOEKLINA:

AO3UNPALL CUCTEMU 3A MHOITOKPATHA YTMNOTPEBA: 3a
[ia ce n3GerHe KPLCTOCAHO 3aMbPCsIBAHE MEXAY NaLNeHTUTe,
YCTPOWCTBOTO M3UCKBA CPEAHO HUBO Ha AE3UNHEKLUS.
Bepnnara cnep ynotpe6a nHcnekTupanTte ycTpoincTBOTO 1
eTuKeTa 3a BrnowaBsaHe Ha CbCTOAHUETO. MabepneTe
YCTPOWCTBOTO, KO € YBPeaeHO.

HE NOTAMAWTE. MouncTteTe fo6pe ycTpoOCTBOTO, 3a Aa ce
npefoTepaTv N3CbXBaHe U HaTpynBaHe Ha 3amMbpcuUTenu.
[He3vHdekunpaiiTe ¢ NPoAYKT 3a KOHTPON Ha UHdeKLuUuTe
CPe/IHO HUBO, PErUCTPUPaH 3a 3|PaBHY LienK, B 3aBUCMMOCT OT
pervoHanHuTe / HaUMOHANHUTE yKa3aHusi.

3a Pesiome Ha 6e3onacHoOCTTa U KNMMHUYHOTO NpeacTaBsiHe
(SSCP), mons, BuxTe 6a3ata naHHn EUDAMED
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) unu ce cebpxeTe ¢ Hac
Ha Regulatory.gce@gc.dental

[HoknaaBaHe Ha HexenaHu edekTu:
Ako pasbepeTe 3a HsikakbB B HeXenaH edhekT, peakumns unu
noao6HU cbBUTUSA, Bb3HUKHaNM OT ynoTpebaTta Ha To3un
NPOAYKT, BKMIOYMTENHO Te3M, KOUTO He ca M3GPOeHN B Tasu
VHCTPYKUMS 3a ynoTpeba, Mons, JoKNaABaiTe r ANPEKTHO
Ype3 CLOTBETHaTa CUCTEMa 3a YBe[loMsBaHe, kaTo u3bepete
NOAXOASLLUMS OpraH BbB Balwara cTpaHa A0CTbNEH Ype3
crieAHaTa Bpb3ka:
hhttps://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
KaKTO M Ha HalaTa cucTema 3a BbTpellHa 6AUTENHOCT:
vigilance@gc.dental
Mo To3n HaumH Le AonpuHeceTe 3a nonobpsiBaHe Ha
6e3onacHOCTTa Ha TO3U NPOAYKT.

MocnepHa pepakumsi: 06/2024

Pred pouzi

navod k pouzi

GC Ortho Connect™

SVETLEM TUHNOUCi ORTODONTICKE LEPIDLO

Uréeno vyhradné k pouziti ve stomatologické praxi v
doporucenych indikacich.

INDIKACE PRO POUZITI

1. Lepeni kovovych zameckU a soucastek.

2. Lepeni keramickych zamecku.

3. Lepeni plastovych zamedku a akrylatovych sougasti.

KONTRAINDIKACE

1. Vyhnéte se pouziti tohoto produktu u pacienti se znamou
alergii na metakrylatovy monomer nebo methakrylatovy
polymer.

2. Cementace nerezovych korunkovych souéasti (napf. Herbst
Appliances).

SLOZENi
Dimethakrylat, oxid kiemicity, baryové sklo, monomer esteru
kyseliny fosfore¢né, iniciator, pigment, stabilizator

NAVOD K POUZITi
A. PREPARACE ZUBU
1. Ogistéte povrch zubu, které maji byt spojeny, pemzou a
vodou. Dukladné oplachnéte vodou. Suste jemnym
foukanim vzduchem bez oleje.
Leptejte povrch zubu gelem GC Ortho Etching Gel 37%
kyselinou fosfore¢nou po dobu 30 sekund. Dikladné
oplachnéte vodou. Viz pfislu§ny navod k pouziti.
. Odstrarite prebyte¢nou vlhkost foukanim vzduchu bez
oleje. PFipravené povrchy by mély byt suché.
POZNAMKA:
Pokud lepeny povrch obsahuje keramiku, kompozit, oxid
zirkonicity nebo kov, mél by byt odpovidajicim zpisobem
o8etfen. Keramika a kompozit by mély byt opiskovany a
predem oSetieny silanem. Oxid zirkonigity a kov by mély byt
opiskovany. Ridte se pokyny vyrobce.
B. PRIPRAVA ZAMECKU
Ujistéte se, ze je zamecek pfedem o$etfen a je s nim
zachazeno podle pokynl vyrobce.
C. PRIPRAVA INJEKCNI STRIKACKY
. Drzte injekéni stfikacku ve svislé poloze a sejméte vicko
otacenim proti sméru hodinovych rucicek.
. Rychle a bezpeéné
pripojte davkovaci
hrot ke stfikacce

otaqenlmvesrn?ru Km‘g g
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Davkovaci hrot

hodinovych rucicek.

. Méjte nasazeny Svetlu

ochranny kryt proti

svétlu aZ do chvile ng g‘ ochranny kvt

pouZiti.

POZNAMKA:
Davejte pozor, abyste davkovaci hrot nepfipevnili pfili§ pevné.
Mohlo by tak dojit k poskozeni Sroubu. Aby bylo zajisténo

tésné spojeni, ujistéte se, Ze zavity jsou bez zbytkd materialu.

D. POSTUP LEPENI

Zamecky

. Sejméte kryt z davkovaciho hrotu.

POZNAMKA:

Pred pouzitim materialu stfikacky se ujistéte, Ze davkovaci

hrot je bezpec¢né pfipevnén ke strikacce. Veskery pripadny

vzduch z davkovaciho hrotu se odstrani jemnym zatlaéenim
pistu stfikacky dopfedu tak, aby $picka sméfovala nahoru,
dokud material nedosahne otvoru $picky.

. Pomalu zatlacte pist stfikacky. Pokud je ucpana, vyjméte

déavkovaci hrot a vytlaéte malé mnozstvi materialu pfimo ze

stikacky.

Cast zamecku ur&enou k pfilepeni zcela potfete pastou.

Umistéte potfeny zamecek na zub.

. Zamecek pevné pritlacte ke skloviné. Pomoci sondy
odstrarite pfebyte¢né lepidlo. Znovu stisknéte zamecek.
Pokracujte v umistovani dal$ich zamecka. Umistéte
v8echny zamecky do kvadrantu nebo do celého oblouku.
POZNAMKA:

a. Po odstranéni prebyteéného lepidla davejte pozor,
abyste nenarusili zamecky pred vytvrzenim lepidla.
Pohyb zameckl v tomto bodé muze snizit pevnost spoje.

b. Minimalizujte dobu vystaveni okolnimu svétlu. Okolni
svétlo muze zkratit dobu manipulace.

. Vytvrzujte svétlem kazdy zamecek po dobu 10 sekund z
mezialniho a distalniho hlediska pomoci zafizeni pro
vytvrzovaci lampy LED (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
POZNAMKA:

a. Itis very important that the curing light be tested
periodically with a light meter to ensure adequate light
output.

b. UdrZujte lampu co nejblize lepeni a zame&kam.
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Akrylovy aparat

Pomoci mikroleptace nebo rotaéniho nastroje zdrsnéte a
umistéte retenéni otvory do vnitfniho povrchu aparatu.
Pripravte zuby, jak je uvedeno v ¢asti #1.

Pro usnadnéni vyjmuti aparatu umistéte vazelinu na okluzni
plochy zubd.

Vypliite vnitfni povrchy aparatu pomoci GC Ortho Connect.
Umistétese do spravné polohy.

Ihned odstrarite prebyte¢né lepidlo z okraje aparatu.
Vytvrzujte svétlem na bukalnim, palatinalnim a okluznim
povrchu po dobu 10 sekund pomoci zafizeni pro
vytvrzovani svétlem LED (>500 mW/cm?, 460-480 nm).

. Aktivace aparatu mize zacit pred spanim pacienta tentyz

Noos b

©

vecer. .
E. POSTUP ODLEPENI
Zamecky
Uchopte zamecek cutterem a podeprete zub prsty z lingvalni
strany a ostfe otacejte ve sméru hodinovych rucicek
zadmeckem. Pokud narazite na odpor, zkuste znovu otocit
opacnym smérem. Odstrarite zbytky lepidla rotaénim
nastrojem.

Akrylovy aparat

Chcete-li odstranit spojeny aparat, ohnéte ho na vice mistech
pomoci klesti na odstranéni pasku. Pokud se tim aparat
nevyjme, rozdélte jej a vyjméte.

ODSTIN
Cisty

SKLADOVANI
Doporuéeno pro optimalni vykon, skladujte pfi pokojové teploté
(4-25°C / 39.2-77.0°F) mimo pfimé slune¢ni svétlo.

BALENI

2x2.9 g (2.0 mL) stiikacka,

4 x davkovaci hrot pro GC Ortho Connect,
2 x svétlu ochranny kryt

UPOZORNENI
1. V pfipadé kontaktu s Ustni tkani nebo kazi okamzité
odstrarite vatou nebo houbou namoc¢enou v alkoholu.

Oplachnéte vodou. Aby se zabranilo kontaktu, Ize pouZit

gumua/nebo COCOA BUTTER k izolaci operaéniho pole od

kuze nebo ustni tkané.

V pfipadé zasaZeni o¢i okamzité vyplachnéte vodou a

vyhledejte Iékafskou pomoc.

Dbejte na to, aby nedoslo k poziti materialu.

V pfipadé kontaktu s nezamyslenymi oblastmi zubu nebo

protetickych aparatt jej pfed vytvrzenim svétlem odstrarite

nastrojem, houbou nebo bavinou.

Nepouzivejte GC Ortho Connect v kombinaci s materialy

obsahujicimi eugenol, protoze eugenol mize branit

spravnému nastaveni nebo lepeni GC Ortho Connect.

Nemichejte s jinymi podobnymi produkty.

Davkovaci hroty nelze sterilizovat v autoklavu nebo chemiklaveé.

Davkovaci hrot neotirejte nadmérnym mnoZstvim alkoholu,

protoZe by mohlo dojit ke kontaminaci materialu.

Béhem provozu pouzivejte plastové nebo gumové rukavice,

abyste se vyhnuli pfimému kontaktu se vzduchem

inhibovanymi vrstvami pryskyfice, aby se predeslo mozné
citlivosti.

10. Bé&hem vytvrzovani svétlem pouZivejte ochranné bryle.

11. P¥ilesténi polymerizovaného materialu pouzivejte savku a
noste protiprachovou masku, aby nedoslo k vdechovani
fezného prachu.

12. Zabranite kontaktu materialu s oblecenim.

13. Veskery odpad zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

14. Ve vzécnych pfipadech mlze pfipravek u nékterych lidi
zpusobit citlivost. Pokud se vyskytnou takové reakce,
prestarite pfipravek pouzivat a poradte se s Iékafem.

15. Vzdy je tfeba pouzivat osobni ochranné prostfedky (OOP),
jako jsou rukavice, oblicejové masky a ochranné bryle.
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Neékteré vyrobky, které jsou uvadéné v navodu k pouziti, mohou

byt klasifikovany jako nebezpecné podle GHS. Vzdy se seznamte

s bezpecnostnimi listy, které jsou k dispozici na adrese:
www.gc.dental/ortho

Muzete je take ziskat u svého dodavatele.

CISTENI A DEZINFEKCE: ) )
OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACI SYSTEMY: aby se
zabranilo kiiZzové kontaminaci mezi pacienty, vyzaduiji tyto
davkovaci systémy stfedni troveri dezinfekce. Davkovaci
systém ihned po pouziti zkontrolujte a oznacte v pfipadé
pochybnosti. Znehodnotte, pokud doslo k poskozeni
davkovaciho systému.

DEZINFIKUJTE POUZE POVRCHOVE. Aby nedochazelo k
zaschnuti a hromadéni neéistot, davkovaci systém dukladné
ocistéte. Dezinfikujte produktem registrovanym pro stfedni
uroven dezinfekce dle mistnich zdravotnich predpisu.

Souhrn bezpecnosti a klinickych hodnoceni (SSCP) naleznete v
databazi EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed)
nebo nas kontaktujte na adrese Regulatory.gce@gc.dental

HlaSeni nezadoucich Gcinka:
pokud obdrzite upozornéni o jakémkoli nezadoucim Géinku,
reakci ¢i podobnych udalostech, které jsou spojeny s
pouzivanim tohoto pfipravku, a to véetné téch, které nejsou
uvedeny v tomto navodu k pouziti, oznamte to pfimo
prostfednictvim pFislusného systému hlaseni nezadoucich
ucinky patfiénému ufadu ve vasi zemi, ktery je pfistupny v
nasledujicim odkazu:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
stejné jako naSemu systému hlaseni nezadoucich udalosti:
vigilance@gc.dental
Timto zplsobem prispéjete ke zvy$eni bezpecnosti tohoto
produktu.

Naposledy revidovano: 06/2024

upute za uporabu.
GC Ortho Connect™

SVJETLOSNO POLIMERIZIRAJUCI ORTODONTSKI ADHEZIV

Samo za struénu dentalnu uporabu u indikacijama za uporabu.

INDIKACIJE

1. Postavljanje metalnih bravica i pricvrstaka.

2. Postavljanje keramickih bravica.

3. Postavljanje plasti¢nih bravica i akrilatnih aparata.

KONTRAINDIKACIJE

1. Izbjegavati koristenje kod pacijenata alergi¢nih na
metakrilatni monomer ili metakrilatni polimer.

2. Cementiranje aparata retiniranih krunicama iz nehrdajuceg
&elika (npr. Herbst aparat).

SASTAV
Dimetakrilat, silicij dioksid, barijevo staklo, ester monomer
fosforne kiseline, inicijator, pigment, stabilizator

UPUTE ZA UPORABU
A. PREPARACIJA ZUBA
. Plovuécem i vodom ogistiti povrsine zuba za postavljanje
bravica. Temeljito isprati vodom. Osusiti laganim puhanjem
bezuljnog zraka.
Jetkati povrsinu zuba GC Ortho Etching gelom 37%-tne
fosforne kiseline 30 sekundi. Temeljito isprati vodom.
Pridrzavati se uputa za uporabu.
. Ukloniti visak vlage puhanjem bezuljnim zrakom.

Preé)arirane povrsine trebaju biti suhe.
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Ako povr$ina za postavljanje bravica sadrzi keramiku,
kompozit, cirkonij-oksidnu keramiku ili metal, treba je
odgovarajuce obraditi. Keramiku i kompozit treba pjeskariti i
silanizirati. Cirkonij-oksidnu keramiku i metal treba
pjeskariti. Pridrzavati se uputa proizvodaca.

. PRIPREMA BRAVICA

Bravice pripremiti i rukovati njima sukladno uputama

proizvodaca.

PRIPREMA STRCALJKE

. Drzati $trcaljku uspravno i skinuti poklopac okretanjem u

smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Brzo i sigurno pri¢vrstiti nastavak za doziranje na Strcaljku

okretanjem u smjeru kazaljke na satu.
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3. Do koriStenja
$trcaljku drzati Poklopac Nastavak za
zatvorenu s gdoziranje
poklopcem za

zastitu od svjetla.

VAZNO: PoLIopac za
Paziti da se zastitu od
nastavakza svjetla

doziranje ne zavije
preévrsto, jer to
moze ostetiti vijak. Provjeriti da na navoju nema ostataka
materijala, kako bi se nastavak mogao dobro postaviti.

. POSTAVLJANJE

Bravice

. Skinuti poklopac s nastavka za mijeSanje.
'AZNO:

o

Prije istiskivanja materijala, provjeriti da je nastavak za
doziranje &vrsto pricvr§cen na Strcaljku. Ako u nastavku za
doziranje ima zraka, valja ga otkloniti laganim pritiskom
klipa $trcaljke prema naprijed s vrhom okrenutim prema
gore dok materijal ne dode do otvora nastavka.

Polako pritisnuti klip za istiskivanje materijala. Ako je

zacepljen, skinuti nastavak za doziranje i istisnuti malu

koli¢inu materijala direktno iz Strcaljke.

Povrs$inu za lijepljenje bravice potpuno premazati pastom.

Premazanu bravicu postaviti na zub.

Cvrsto pritisnuti bravicu na povr$inu cakline. Sondom ili

strugacem ukloniti viSak adheziva. Ponovno pritisnuti

bravicu. Nastaviti postavljati ostale bravice. Postaviti sve
bravice u kvadrantu ili u punom zubnom luku.

VAZNO:!

a. Nakon uklanjanja viska adheziva, paziti da se bravice ne
pomaknu prije nego se adheziv stvrdne. Pomicanje
bravica u ovom trenutku moze smanjiti €vrstocu spajanja.

b. Maksimalno smanijiti izloZenost okolnom svjetlu. Okolno
svjetlo moZe skratiti vrijeme rukovanja.

. Svaku bravicu polimerizirati 10 sekundi s mezijalne i distalne
strane LED svjetlom za polimerizaciju (>500 mW/cm?,
460-480 nm).

VAZNO:

a. Vrlo je vazno da se svjetlo za polimerizaciju povremeno
testira svjetlomjerom, kako bi se osigurala potrebna
izlazna svjetlosna jakost.

b. Vodilicu za svjetlo drzati $to je moguce blize mjestu
postavljanja i bravicama.
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Akrilatni aparati
. Mikrojetkacem ili rotiraju¢im instrumentom ohrapaviti
povrsinu i postaviti retencijske rupe u unutarnjim
povr§inama aparata.
Preparirati zube kako je navedeno pod 1.
Za lakSe skidanje aparata, na okluzalne povrsine zuba
nanijeti vazelin.
Ispuniti unutarnje povrsine aparata s GC Ortho Connect.
Postaviti u pravilan polozaj.
Odmah odstraniti viSak adheziva s rubova aparata.
Svjetlosno polimerizirati bukalnu, palatinalnu i okluzalnu
povrsinu po 10 sekundi LED svjetlom za polimerizaciju
(>500 mW/cm?, 460-480 nm).
. Aktivacija aparata moze zapodeti u vrijeme pacijentovog
spavanja iste veceri.
. SKIDANJE BRAVICA | APARATA
Bravice
Obubhvatiti bravicu klijetima za rezanje ligature i drze¢i zub
prstima s lingvalne strane ostro zarotirati bravicu u smjeru
kazaljke na satu. Ako se javi otpor, pokusati ponovno
okrenuti u suprotnom smjeru. Ukloniti ostatke adheziva
rotiraju¢im instrumentom.
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Akrilatni aparati

Za uklanjanje aparata, saviti ga na viSe mjesta pomocu
klijesta za skidanje ortodontskih traka. Ako ga se tako ne
uspije skinuti, treba ga razrezati i odstraniti.

BOJA
Prozirna

CUVANJE
Za najbolje rezultate preporu¢a se ¢uvanje na sobnoj
temperaturi (4-25°C) daleko od direktne sunéeve svjetlosti.

PAKIRANJE

2x2,99 (2,0 ml) strcaljka,

4 x nastavak za doziranje za GC Ortho Connect
2 x poklopac za zaétitu od svjetla

UPOZORENJE
1. U slucaju dodira s oralnim tkivom ili kozom, odmah ukloniti
vatom ili spuzvicom namocenom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbjegavanje dodira koristiti koferdam i/ili COCOA BUTTER
za izolaciju radnog polja od koZe ili oralnog tkiva.

. U slu€aju dodira s o¢ima, odmah isprati vodom i potraZiti

lijecnika.

Ne gutati materijal.

. U slu€aju dodira s neZeljenim dijelovima zuba ili protezama,

materijal odstraniti instrumentom, spuzvicom ili vatom prije

svjetlosne polimerizacije.

Ne koristiti GC Ortho Connect u kombinaciji s materijalima koji

sadrze eugenol, buduci da eugenol moZe sprijeciti pravilno

stvrdnjavanje ili spajanje adheziva GC Ortho Connect.

Ne mijesati s drugim sli¢nim proizvodima.

Nastavci za doziranje ne mogu se sterilizirati u autoklavu ili

kemiklavu.

Ne brisati nastavak za doziranje s puno alkohola, jer se time

moze kontaminirati materijal.

. Nositi plasti¢ne ili gumene rukavice tijekom rada kako bi se
izbjegao direktan dodir sa smolastim slojevima inhibicije
polimerizacije kisikom i time sprije¢ila moguca preosjetljivost.

10. Nositi zastitne naocale tijekom svjetlosne polimerizacije.

11. Pri poliranju polimeriziranog materijala koristiti sakuplja¢
prasine i nositi masku za zastitu od prasine kako bi se
izbjeglo udisanje prasine od brusenja.

12. Izbjegavati dodir materijala s odje¢om.

13. Otpad zbrinuti u skladu s lokalnim propisima.

14. U rijetkim slu¢ajevima ovaj proizvod moZe izazvati osjetljivost
kod nekih osoba. U slu¢aju pojave takve reakcije, prekinuti
uporabu proizvoda i potraZiti lije¢nika.

15. Uvijek nositi osobna zastitna sredstva (Personal Protective
Equipment - PPE), kao $to su rukavice, maske za lice i
zastitne naocale.
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Neki proizvodi navedeni u ovim uputama mogu biti svrstani u
opasne sukladno Globalno uskladenom sustavu razvrstavanja i
oznacavanja kemikalija (GHS - Globally Harmonized System of
Classification and Labelling of Chemicals). Uvijek je potrebno
upoznati se sa sigurnosno-tehnickim listovima materijala
dostupnim na:

www.gc.dental/ortho
Mogu se nabaviti i od dobavljaca.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

VISEKRATNO UPOTREBLJIVA PAKIRANJA: kako bi se izbjeglo
oneciséenje izmedu pacijenata ovi viSekratno upotrebljivi
predmeti zahtijevaju dezinfekciju srednje razine. Odmah nakon
uporabe pregledati vi§ekratno upotrebljivi predmet i oznaciti
ostecenja ako ih ima. Osteceni predmet odbaciti.

NE URANJATI U TEKUCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJU.
Temeljito ocistiti viSekratno upotrebljivi predmet kako bi se
sprijecilo susenje i nakupljanje oneci$cenja. Dezinficirati
sredstvom za dezinfekciju srednje razine prema registriranoj
zdravstveno-infektivnoj kontroli sukladno regionalno/nacionalnim
smjernicama.

Za Sazetak sigurnosti i klinicke ucinkovitosti (Summary of
Safety and Clinical Performance - SSCP) pogledajte bazu
podataka EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed) ili
nas kontaktirajte na Regulatory.gce@gc.dental

Izvje$¢ivanje o neZeljenim ucincima:
Ako postanete svjesni bilo kakvih neZeljenih u¢inaka, reakcija ili
sliénih dogadaja do kojih je doslo uporabom ovog proizvoda,
uklju€ujuéi i one koji nisu navedeni u ovom uputstvu za
uporabu, molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajuci
sustav nadzora, odabirom odgovaraju¢eg autoriteta u vasoj
drzavi, dostupno putem sljedece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
kao i na nas$ interni sustav nadzora: vigilance@gc.dental
Na taj ¢ete nacin doprinijeti pobolj$anju sigurnosti ovog
proizvoda.

Datum zadnje revizije: 06/2024

olvassa el figyelmesen!
GC Ortho Connect™

FENYRE KEMENYEDO FOGSZABALYOZO RAGASZTO

Felhasznalasat csak szaképzett fogaszati személyzetnek
javasoljuk az indikacios tertleteken.

ALKALMAZASI TERULETEK

1. Fém brekettek és tartozékok ragasztasa.

2. Keramia brekettek ragasztasa.

3. Mlanyag brekettek és akril késziilékek ragasztasa.

ELLENJAVALLATOK

1. Kerllje a készitmény alkalmazasat olyan pacienseknél,
akikrél ismert, hogy allergiasak a metakrilat monomerre vagy
a metakrilat polimerre.

2. Rozsdamentes acélbol késziilt, koronaval megtartott
készilékek (pl. Herbst késziilékek) cementalasa.

OSSZETETEL
Dimetakrilat, szilicium-dioxid, bariumuveg, foszforsav-észter
monomer, iniciator, pigment, stabilizator

HASZNALATI UTASITAS

A.AFOG ELOKESZITESE

. Tisztitsa meg habkdvel és vizzel a ragasztandd
fogfeliileteket. Alaposan 6blitse le vizzel. Olajmentes
levegdvel dvatosan fljva szaritsa meg.

. Savazza a fog felszinét GC Ortho Etching Gel 37%-os
foszforsavval 30 masodpercig. Alaposan 6blitse le vizzel.
Lasd a vonatkozoé hasznalati utasitast.

. Tavolitsa el a felesleges nedvességet olajmentes levegév
fujva. Az el6készitett feliileteknek szaraznak kell lennitik.
MEGJEGYZES:

Ha a ragasztando feliilet porcelant, kompozitot, cirkéniumot
vagy fémet tartalmaz, akkor azt ennek megfeleléen kell
kezelni. A porcelant és a kompozitot homokfuvassal és
szilannal kell elékezelni. A cirkéniumot és a fémet
homokfujni kell. Lasd a gyarto utasitasait.

. BREKETT ELOKESZITESE
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a brekett a gyartoé utasitasainak
megfeleléen van elékezelve és hasznalva.

C. AFECSKENDO ELOKESZITESE

1. Tartsa a fecskendét fliggdlegesen, és az 6ramutaté jarasaval
ellentétes iranyba forgatva tavolitsa el a kupakot.

. Az éramutatd

jarasaval Kupak . -

megegyez6 P o, g— Adagol6 kandl

iranyba forgatva

azonnal és

biztonsagosan Fenyvedo

régzitse az ’% r% burkolat

adagoldcsért a

fecskend6hoz.

Az anyag

hasznalataig helyezze fel a fényvédd burkolatot.

MEGJEGYZES:

Ugyeljen arra, hogy ne régzitse til szorosan az adagolécsért.

Ez karosithatja a menetet. A szoros csatlakozas biztositasa

érdekében gy6z&djon meg arrél, hogy a menet mentes a

maradék anyagtol.

RAGASZTASI ELJARAS

Brekettek

. Tavolitsa el a kupakot az adagolé csérrél.

MEGJEGYZES:

Fecskendezés el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy az

adagolocsor biztonsagosan csatlakozik a fecskend6héz. Az

adagolocsérbél szarmazo esetleges levegét Ggy tavolithatja
el, hogy dvatosan elére tolja a fecskendd dugattyujat ugy,

hogy a csére felfelé nézzen, amig az anyag el nem éri a

csor nyilasat.

Lassan nyomja be a dugattyut a fecskendezéshez. Ha

elakad az adagolas, tavolitsa el az adagol6csort, és

nyomjon ki kis mennyiségti anyagot kdzvetleniil a

fecskend6bél.

Fedje le teljesen a brekett ragasztando felliletét a pasztaval.

Helyezze a bevont brekettet a fogra.

Nyomja erésen a brekettet a zomanc felliletéhez. Egy

szonda, vagy egy scaler segitségével ekkor tavolitsa el a

felesleges ragasztét. Nyomja meg Ujra a brekettet.

Folytassa a tovabbi brekettek elhelyezését. Helyezze be az

Osszes brekettet egy kvadransba vagy a teljes fogivbe.

MEGJEGYZES:

a. A felesleges ragasztd eltavolitasa utan Ggyeljen arra,
hogy ne mozgassa meg a breketteket, mielétt a
ragaszté megkeményedik. A brekettek ezen a ponton
torténé mozgatasa csdkkentheti a kotés szilardsagat.

b. Minimalizalja a kérnyezeti fénynek valo kitettséget. A
koérnyezeti fény leréviditheti a manipulacios id6t.

Fénykezelje az egyes breketteket 10 masodpercig mezialis

és disztalis iranybol LED-es fénypolimerizalé késziilékkel

(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

MEGJEGYZES:

a. Nagyon fontos, hogy a polimerizalashoz hasznalt fényt
rendszeresen fénymérével teszteljék a megfelelé
fénykibocsatas biztositasa érdekében.

b. Tartsa a fényvezet6t a lehetd legkézelebb a
ragasztashoz és a brekettekhez.
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Akril késziilékek
. Mikrosavazé vagy forgd miszer segitségével érdesitse fel
és helyezzen retencios lyukakat a késziilék belsé feliiletére.
Készitse el6 a fogakat az #1 szakaszban emlitettek szerint.
. A készlilék eltavolitdsanak megkonnyitése érdekében
helyezzen vazelint a fogak okkluzios feliiletére.
. Toltse fel a késziilék belst fellileteit GC Ortho Connect
anyaggal.
Helyezze be a megfeleld pozicioba.
Azonnal tavolitsa el a felesleges ragasztét a késziilék
perifériajarol.
Fénypolimerizalja a bukkalis, palatinalis és okklizios
felileteket egyenként 10 masodpercig LED fénypolimerizald
késziilékkel (>500 mW/cm2, 460-480 nm).
. A késziilék aktivalasa még aznap este megkezdédhet a
beteg lefekvésénél.
. ELTAVOLITASI ELJARAS

Brekettek

Fogja meg a brekettet egy ligaturavagéval, és mikdzben a
fogat ujjaival tdmogatja a lingvalis oldalrdl, élesen forgassa
el az 6ramutato jarasaval megegyezé iranyba a brekettet. Ha
ellenallasba (itkozik, probalja meg ujra az ellenkezé iranyba
csavarni. Tavolitson el minden maradék ragasztét egy forgo
eszkozzel.

ISERAINY
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Akril késziilékek

A ragasztott késziilékek eltavolitasahoz hajlitsa meg a
készlléket tobb helyen brekett levevé fogéval. Ha ez nem
tavolitja el a készliléket, vagja fel és ugy tavolitsa el azt.

ARNYALAT
Atlatszo

TAROLAS
Az optimalis teljesitmény érdekében szobahémérsékleten
(4-25°C / 39,2-77,0°F) tarolando, kdzvetlen napfénytdl tavol.

CSOMAGOLAS

2x2,99g(2,0ml) fecskendd,

4 x adagolocsér a GC Ortho Connect termékhez,
2 x fényvédé kupak

FIGYELMEZTETES

. A nyélkahartyaval vagy bérrel val6 érintkezés esetén azonnal
tavolitsa el pamuttal vagy alkohollal atitatott szivaccsal. Oblitse
le vizzel. Az érintkezés elkerlilése érdekében kofferdam
és/vagy COCOA BUTTER hasznalhaté a munkateriletnek a
bértdl vagy a nyalkahartyatol valé elkilonitésére.

. Szembe kerlilés esetén azonnal 6blitse le vizzel, és
forduljon orvoshoz.

. Ugyeljen arra, hogy elkeriilje az anyag lenyelését.

. Az anyagnak a fogak vagy protézisek nem kivant tertileteivel
vald érintkezése esetén fénypolimerizalas el6tt tavolitsa el
miiszerrel, szivaccsal vagy pamut koronggal.

. Ne hasznélja a GC Ortho Connect-et eugenolt tartalmazé
anyagokkal egyiitt, mivel az eugenol akadalyozhatja a GC
Ortho Connect megfelel6 keményedését vagy kotését.

. Ne keverje mas hasonl6 termékekkel.

Az adagoldcséroket nem lehet autoklavban vagy

kemiklavban sterilizalni.

. Ne tordlje le az adagolécsért nagy mennyiségi alkohollal,
mert ez az anyag szennyez6dését okozhatja.

. Hasznalat kézben viseljen miianyag vagy gumikesztyiit, hogy
elkeriilie az inhibicios rezin rétegekkel valo kdzvetlen
érintkezést az esetleges érzékenység megel6zése érdekében.

10. Viseljen védészemiiveget a fénypolimerizacid soran.

11. A polimerizalt anyag polirozasakor hasznaljon porgy(ij
viseljen pormaszkot, hogy elkeriilje a vagépor belélegzését.

12. Keriilje az anyag ruhazatra jutasat.

13. Az 6sszes hulladékot a helyi el6irasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

14. Ritka esetekben a termék érzékenységet okozhat néhany
embernél. Ha ilyen reakcidkat tapasztal, hagyja abba a
készitmény hasznalatat, és forduljon orvoshoz.

15. Mindig viselni kell egyéni védéfelszerelést, példaul kesztyt,
arcmaszkot és védészemiiveget.
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Némely, a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termék a GHS

besorolas szerint veszélyes lehet. Mindig tajékozédjon a

biztonsagi adatlapokbol, melyek az alabbi cimen érhetdek el:
www.gc.dental/ortho

Az adatlapokat igényelheti beszallitéjatol is.

TISZTITAS ES FERTOTLENITES:

TOBBCELU KISZERELES: a paciensek kozti keresztfertézések
elkerlilésének érdekében ez az eszkdz kdzepes szintl
dezinfekciot igényel. A hasznalat utan azonnal ellenérizze az
eszkoz és a cimke sértetlenségét. Amennyiben sériilt dobja ki.
NE MERITSE FOLYADEKBA. Alaposan tisztitsa meg az
eszkozt a szennyezddések megtapadasanak vagy
részaradasanak elkeriilésére. Fertétlenitse egészségiigyben
regisztralt kdzepes szintii infekcidkontrol csoportba tartozd
termékkel, a regionalis / nemzeti eldirasoknak megfeleléen.

A biztonsagi és a klinikai teljesitmény 6sszefoglalojat
(Summary of Safety and Clinical Performance (SSCP))
megtaldlja az EUDAMED adatbazisban a
https://ec.europa.eu/tools/eudamed oldalon, vagy irjon nekiink
a Regulatory.gce@gc.dental email cimre.

Nem kivant hatasok jelzése:
Amennyiben barmilyen nem kivant hatast, reakciét vagy hasonlot
észlel a termék hasznalata eredményeként, olyat is ami nem
szerepel a hasznalati utasitasban talalhato felsorolasban, kérjik
jelentse kézvetleniil a megfelel6 hatésagnak. Az alabbi linken tudja
kivalasztani az On orszaganak megfelel6 hatésag elérhetéségét:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Kérjlk, jelentse az esetet a sajat, belsé figyelmeztetd
szolgalatunknak is: vigilance@gc.dental
Ezéltal hozzajarul On is ezen termék biztonsagos
hasznalatanak javitasahoz.

Utolsé frissités: 06/2024

Przed uzyciem przeczytaj uwaznie
instrukcje stosowania.

GC Ortho Connect™

SWIATLOUTWARDZALNY KLEJ DO MOCOWANIA W
ORTODONCJI

Do stosowania wytgcznie przez dentystyczny personel
medyczny zgodnie z zalecanymi wskazaniami.

WSKAZANIA DO STOSOWANIA

1. Mocowanie zamkow i zaczepéw metalowych.
2. Mocowanie zamkoéw ceramicznych.

3. Mocowanie aparatéw akrylowych.

PRZECIWWSKAZANIA

1. Unika¢ stosowania tego produktu u pacjentéw z rozpoznang
alergig na monomer metakrylanowy lub polimer metakrylanu.

2. Cementowanie aparatéw ortodontycznych utrzymujacych sie
na koronach ze stali nierdzewnej (np. aparaty Herbsta).

SKLAD
Dimetakrylan, dwutlenek krzemu, szkto barowe, monomer estru
kwasu fosforowego, inicjator, pigment, stabilizator

INSTRUKCJA STOSOWANIA
A.PRZYGOTOWANIE TKANEK ZEBA
1. Oczyscic tgczone powierzchnie zgba pumeksem i woda.
Doktadnie sptuka¢ woda. Wysuszy¢ przez delikatne
przedmuchanie powietrzem niezawierajgcym oleju.

. Wytrawi¢ powierzchnig zeba zelem kwasu ortofosforowego
GC Ortho Etching Gel 37% przez 30 sekund. Doktadnie
sptukac¢ wodg. Nalezy zapoznac si¢ z odpowiednig
instrukcjg stosowania.

. Usung¢ nadmiar wilgoci przedmuchujgc powietrzem
niezawierajgcym oleju. Przygotowane powierzchnie
powinny by¢ suche.

UWAGA:
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Jesli tgczone powierzchnie obejmujg porcelane, kompozyt,
tlenek cyrkonu lub metal, nalezy je odpowiednio przygotowacé.
Porcelana i kompozyt powinny zosta¢ wypiaskowane i
przygotowane wstepnie za pomocg silanu. Tlenek cyrkonu i
metal nalezy wypiaskowac¢. Nalezy zapoznac sie z
instrukcjami producenta.
B.PRZYGOTOWANIE ZAMKA
Nalezy upewnic sie, ze zamek jest wstgpnie przygotowany i
stosowany zgodnie z instrukcjami producenta.
C.PRZYGOTOWANIE STRZYKAWKI
. Trzymajac pionowo
strzykawke zdjaé Nakretka

Koncowka dozujgca
nakretke przez
obrét przeciwny do

ruchu wskazéwek

zegara. Osbona przed
2. Odrazu Swiattem

przymocowac

doktadnie do

strzykawki

koncéwke dozujgcg dokrecajac jg w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.

. Do momentu uzycia stosowac ostong chronigcg przed
ekspozycjg na $wiatto.
UWAGA:

w

Nalezy uwazac, aby nie zamocowac koncéwki dozujgcej

zbyt mocno. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie gwintu.

Aby zapewni¢ szczelne potgczenie, nalezy upewnié sig, ze

gwinty sg wolne od resztek materiatu.
D.PROCEDURA LACZENIA

Zamki

1. Zdjg¢ ostone z koncowki dozujacej.

UWAGA:

Przed wycisnigciem materiatu ze strzykawki upewnic sie czy

koncoéwka dozujaca jest prawidtowo przymocowana do

strzykawki. Ewentualne powietrze z koricéwki dozujacej
usuwa sie, popychajac delikatnie do przodu ttok strzykawki
az do momentu pojawienia sig materiatu w ujsciu koncowki.

2. Powoli naciskac ttok strzykawki, aby wycisng¢ materiat.
Jezeli blokuje sie, zdjg¢ koncéwke dozujgcg i wycisngé
niewielkg ilo$¢ materiatu bezposrednio ze strzykawki.

3. Powierzchnie tgczong zamka catkowicie pokry¢ klejem.

4. Ustawi¢ zamek pokryty klejem na zebie.

5. Przycisngé mocno zamek do powierzchni szkliwa.
Uzywajac zgtebnika lub skalera usungé nadmiar kleju.
Przycisng¢ zamek ponownie. Kontynuowac ustawianie
kolejnych zamkoéw. Ustawi¢ wszystkie zamki w kwadrancie
lub w petnym tuku.

UWAGA:

a. Po usunieciu nadmiaru kleju, zachowac¢ ostroznos$¢ i nie
dotyka¢ zamkéw dopdki klej nie zwigze. Poruszenie
zamkami w tym momencie moze zmniejszy¢ site
wigzania.

b. Nalezy ograniczy¢ do minimum ekspozycje na $wiatto
otoczenia. Swiatto otoczenia moze skrdci¢ czas pracy.

6. Utwardzac¢ $wiattem kazdy zamek przez 10 sekund od
strony mezjalnej i dystalnej za pomocg urzadzenia do
utwardzania $wiattem LED (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
UWAGA:

a. Lampa powinna by¢ regularnie sprawdzana miernikiem
$wiatta, aby zagwarantowa¢ odpowiednie natezenie
emitowanego $wiatta.

b. Utrzymywac $wiattowdd jak najblizej powierzchni
taczenia i zamkow.

Aparaty akrylowe

1. Wytrawi¢ lub zmatowi¢ instrumentem rotacyjnym

i umiejscowi¢ otwory retencyjne na wewnetrznych

powierzchniach aparatu.

Zab przygotowac zgodnie ze wskazaniami w czesci 1.

. Aby utatwi¢ $ciggniecie aparatu, powierzchnie okluzyjne

zebow pokry¢ wazeling.

Natozy¢ na wewnetrzne powierzchnie aparatu GC Ortho

Connect.

Usytuowac w prawidtowej pozycji.

Natychmiast usung¢ nadmiary kleju z obrzeza aparatu.

Utwardzi¢ $wiattem na powierzchni policzkowej,

podniebiennej i okluzyjnej przez 10 sekund za pomoca

urzadzenia do utwardzania $wiattem LED (>500 mW/cm?,

460-480 nm).

8. Aktywacje aparatu mozna rozpocza¢ tego samego
wieczoru przed snem pacjenta.

PROCEDURA ZDEJMOWANIA

Zamki

Uchwyci¢ zamek szczypcami do ligatur i podpierajgc zab

palcami od strony jezykowej, wykona¢ kroétki obrét zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara. Przy napotkaniu na opér

sprébowac ponownie, obracajgc w przeciwnym kierunku.

Pozostatosci kleju usungé za pomocg instrumentu rotacyjnego.

> on
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Aparaty akrylowe

Aby usuna¢ aparat, ponaginac¢ go w kilku miejscach
kleszczami do zdejmowania pierscieni. Jezeli to nie pozwoli
na zdjecie aparatu, przecig¢ aparat i zdjgc¢.

ODCIEN
Przezierny

WARUNKI PRZECHOWYWANIA

Dla zapewnienia optymalnych wtasciwosci zalecane jest
przechowywanie w temperaturze pokojowe;j

(4-25°C / 39,2-77,0°F) z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego.

OPAKOWANIE

2x2.9g (2.0 ml) strzykawka

4 x koncoéwka dozujgca do GC Ortho Connect
2 ostony przed $wiattem

SRODKI OSTROZNOSCI

1. W przypadku kontaktu z tkankami jamy ustnej lub skora,
natychmiast usungé przy uzyciu gabki lub wacika
nasgczonych alkoholem. Sptuka¢ wodg. W celu uniknigcia
kontaktu, do izolacji pola zabiegowego od skéry i tkanek jamy
ustnej mozna zastosowac koferdam i/lub COCOA BUTTER.

W przypadku kontaktu z oczami, natychmiast sptuka¢ wodg i

skonsultowac sie z lekarzem specjalista.

Chroni¢ pacjenta przed ewentualnym potknigciem materiatu.

W przypadku kontaktu materiatu z niezamierzonymi

obszarami zgba lub uzupetnien protetycznych, usungé

instrumentem, gabkg lub wacikiem przed utwardzeniem

Swiattem.

Nie stosowa¢ GC Ortho Connect w potaczeniu z materiatami

zawierajgcymi eugenol, gdyz eugenol moze hamowac

wigzanie lub taczenie GC Ortho Connect.

Nie mieszac¢ z innymi produktami o podobnym przeznaczeniu.

Koncowki dozujacej nie mozna sterylizowaé w autoklawie lub

chemicznie.

Nie wyciera¢ koncowek dozujgcych nadmierng iloScig

alkoholu, gdyz moze to spowodowac kontaminacje pasty.

Podczas zabiegu stosowac¢ rekawice z tworzywa sztucznego

lub gumowe, aby zapobiec bezposredniemu kontaktowi z

warstwa inhibicji tlenowej kompozytu w celu unikniecia

mozliwego uczulenia.

10. Stosowac okulary ochronne podczas polimeryzacji $witatem.
11. W czasie polerowania spolimeryzowanego materiatu uzywac
pochtaniacza pytu i maski chronigcej przed wdychaniem

unoszgcego sie pytu.

12. Unikac¢ przedostania sie materiatu do odziezy.

13. Wszystkie odpady utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

14. W rzadkich przypadkach produkt moze powodowac
nadwrazliwo$é u niektérych osoéb. Jesli wystapia takie reakcje,
nalezy przerwac stosowanie produktu i skontaktowac sie z
lekarzem.

15. Nalezy zawsze stosowac $rodki ochrony indywidualnej
(PPE), takie jak rekawice, maski na twarz i okulary ochronne.
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Niektére produkty wymienione w niniejszej instrukcji

stosowania moga by¢ sklasyfikowane jako niebezpieczne

zgodnie z GHS. Zawsze nalezy zapoznac sig z kartami

charakterystyki dostgpnymi na stronie:
www.gc.dental/ortho

Mozna je réwniez otrzymac od dostawcy.

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA )

WYROBY MEDYCZNE WIELORAZOWEGO UZYCIA: Aby
unikng¢ krzyzowego zakazenia miedzy pacjentami wyréb
wymaga dezynfekcji Sredniego stopnia. Bezposrednio po uzyciu
produkt oraz etykiete naIeZy bada¢ pod katem uszkodzenia.
Wyrzuci¢ produkt w razie stwierdzenia uszkodzen.

NIE ZANURZAC W SRODKACH DEZYNFEKCYJNYCH.
Doktadnie oczysci¢ produkt, aby zapobiec wysychaniu i
akumulacji substanciji zanieczyszczajgcych. Dezynfekcje
wykonywa¢ dopuszczonym do stosowania $rodkiem klasy
medycznej do zapobiegania infekcjom zgodnie z wytycznymi
regionalnymi / krajowymi.

Podsumowanie Bezpieczenstwa i Wynikéw Klinicznych (SSCP)
mozna znalez¢ w bazie danych EUDAMED
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) lub kontaktujgc sie z nami
pod adresem Regulatory.gce@gc.dental

Raportowanie dziatan niepozgdanych:
Jesli zauwazysz jakiekolwiek niepozgdane dziatanie, reakcje
lub doswiadczysz podobnych zdarzen po zastosowaniu tego
produktu, uwzgledniajac takie, ktére nie zostaty wymienione w
tej instrukcji stosowania, zgto$ je bezposrednio w odpowiedniej
jednostce monitorowania, wybierajgc wtasciwy organ w Twoim
kraju dostepny za posrednictwem ponizszego linka:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
jak réwniez do naszej wewnetrznej jednostki monitorowania:
vigilance@gc.dental
W ten sposéb przyczynisz sie do poprawy bezpieczenstwa
tego produktu.

Ostatnia aktualizacja: 06/2024

Inainte de utiliza

Tnai i cu atentie
instructiunile de folosire.

GC Ortho Connect™

ADEZIV ORTODONTIC FOTOPOLIMERIZABIL

A se utiliza doar de catre profesionistii din domeniul
stomatologic conform indicatiilor de folosire.

INDICATII DE UTILIZARE

1. Adeziunea bracket-urilor metalici si a atasamentelor.

2. Adeziunea bracket-urilor ceramici.

3. Adeziunea bracket-urilor din plastic si a dispozitivelor acrilice.

CONTRAINDICATII

1. A se evita utilizarea acestui produs in cazul pacientilor cu
alergii cunoscute la monomeri sau polimeri metacrilati.

2. Cimentarea dispozitivelor din otel inoxidabil pe coroane (e.x.
dispozitive Herbst).

COMPOZITIE
Dimetacrilat, dioxid de silicon, sticla de bariu, monomer esteric
al acidului fosforic, initiator, pigment, stabilizator

INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE
A. PREPARAREA DINTELUI
1. Curatati suprafata dintelui pe care se va realiza adeziunea
cu un instrument de slefuit si apa. Clatiti bine cu apa.
Uscati usor cu aer necontaminat cu ulei.

. Demineralizati suprafata dintelui cu GC Ortho Etching Gel
37% acid fosforic timp de 30 secunde. Clatiti bine cu apa.
Consultati instructiunile de folosire respectlve

. Indepartatl excesul de umiditate cu aer necontaminat cu
ulei. Suprafetele preparate trebuie s fie uscate.

NOTA:
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in cazul in care suprafata pe care se va realiza adeziunea
contine portelan, compozit, zirconia sau metal, trebuie
tratata in mod corespunzator. Portelanul si compozitul
trebuie sablate si pre-tratate cu silanizator. Zirconia si
metalul trebuie sablate. Consultati instructiunile de folosire
ale producatorului respectiv.
B. PREPARARE BRACKET-ULUI
Asigurati-va ca bracket-ul este pre-tratat si manipulat
conform instructiunilor de folosire ale producatorului.
C. PREPARAREA SIRINGII
. Mentineti seringa in pozitie verticala si indepartati capacul
prin rotire in
sensul invers Capac

acelor de 1 Varf de dozare
ceasornic. = g
Atasati rapid si in

5
mod corect varful

Capac de

de dozare la

seringa prin rotire r% r% g protectie

n sensul acelor impotriva luminii

de ceasornic.
. Utilizati capacul de protectie impotriva luminii pana in
mom:ntul utilizarii.
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Asigurati-va ca nu atasati varful de dozare prea strans.
Acest lucru poate deteriora filetul. Pentru a asigura o
conexiune fixa verificati sa nu existe resturi de material pe
filete.

. PROCEDURA DE ADEZIUNE

Bracket-uri

1. Indepartati capacul varfului de dozare.

NOTA:

Inainte de a doza materialul din seringa asigurati-va ca

varful de dozare este atasat corect la seringa. Aerul din

varful de dozare se indeparteaza impingand usor pistonul
seringii inainte si mentinand varful indreptat in sus pana
cand materialul ajunge in deschizéatura din varf.

2. Implngetl usor pistonul pentru a doza materialul. in cazul
in care este blocat, indepaértati varful de dozare si
impingeti o mica cantitate de material direct din seringé.

3. Acoperiti complet suprafata de adeziune a bracket-ului cu
pasta.

4. Pozitionati bracket-ul acoperit pe dinte.

5. Presati ferm bracket-ul pe suprafata smaltului. Utilizand o
sondé sau un fuloar indepartati adezivul in exces in acest
moment. Presati din nou bracket-ul. Continuati sa aplicati
bracketii aditionali. Aplicati toti bracketii necesari in
cadran sau pe arcada completa.

NOTA:

a. Dupa indepartarea adezivului in exces, aveti grija s& nu
miscati bracketii inainte ca adezivul sa faca priza.
Modificarea pozmel bracketilor in acest moment poate
micsora rezistenta adeziunii.

b. Minimizati expunerea la lumina ambientala. Lumina
ambientala poate scurta timpul de manipulare.

6. Fotopolimerizati fiecare bracket timp de 10 secunde
fiecare dinspre mezial si distal cu o lampa de
fotopolimerizare LED (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
NOTA:

a. Este foarte important ca lampa de fotopolimerizare sa
fie testata periodic cu un aparat de masurare pentru a
asigura un randament adecvat.

b. Mentineti ghidul luminos cat mai aproape posibil de
adeziv si bracket.

o

Dispozitive acrilice

1. Utilizadnd un microdemineralizant sau un instrument rotativ,
creati asperitati si goluri de retentie pe suprafetele interne
ale dispozitivului.

2. Preparati dintii urmand indicatiile din sectiunea #1.

3. Pentru a facilita indepartarea dispozitivului aplicati
vaselina pe suprafetele ocluzale ale dintilor.

4. Umpleti suprafetele interne ale dispozitivului cu GC Ortho
Connect.

5. Asezati in pozitia dorita.

6. Indepartatl imediat excesul de adeziv de pe marginile
dispozitivului.

7. Fotopolimerizati suprafetele bucale, palatinale si ocluzale
timp de 10 secunde fiecare cu o lampa de fotopolimerizare
cu LED (>500 mW/cm2, 460-480 nm).

8. Activarea dispozitivului poate incepe in aceeasi seara in
momentul in care pacientul se pregéteste de somn.

PROCEDURA DE DECIMENTARE

Bracketi

Prindeti bracket-ul cu un cleste de sarma si, in timp ce sprijiniti

dintele cu degetele dinspre partea linguala, realizati o rotatie

bruscé in sensul acelor de ceasornic a bracket-ului. Daca
intampinati rezistenta, incercati din nou rotind in directia
opusa. Indepartati adezivul rezidual cu un instrument rotativ.

m

Dispozitive acrilice

Pentru a indepérta dispozitivele cimentate, flexati dispozitivul
in mai multe locuri cu ajutorul unui cleste de indepartat
benzi. Daca acest lucru nu indeparteaza dispozitivul,
sectionati dispozitivul si indepartati-1.

NUANTA
Clear

DEPOZITARE
Pentru o performanté optima se recomanda depozitarea la
temperatura camerei (4-25°C / 39.2-77.0°F) ferit de lumina
solaré directa.

AMBALARE

2x2.99g (2.0 mL) seringa,

4 x varf de dozare pentru GC Ortho Connect,
2 x capac de protectie impotriva luminii

ATENTIE
1. In cazul contactului cu tesutul oral sau cu pielea, indepartati
imediat cu un burete sau cu o buleta imbibate n alcool.
Clatiti cu apa. Pentru a evita contactul puteti utiliza diga
si/lsau COCOA BUTTER pentru a izola campul operational
de piele si tesutul oral.

2. Tn cazul contactului cu ochii, clatiti imediat cu apa si
adresati-va unui medic.

3. A se evita ingestia materialului.

4. n cazul contactului neintentionat cu alte zone ale dintelui
sau a dispozitivelor protetice indepartati cu un instrument,
burete sau buleta nainte de fotopolimerizare.

5. Nu utilizati GC Ortho Connect in combinatie cu materiale ce
contin eugenol deoarece acestea pot impiedica GC Ortho
Connect sa faca priza sau sa adere in mod corect.

6. A nu se amesteca cu alte produse similare.

7. Varfurile de dozare nu pot fi sterilizate intr-un autoclav sau
chemiclav.

8. Nu stergeti varfurile de dozare cu alcool in exces deoarece
acest lucru poate duce la contaminarea materialului.

9. Purtati manusi din plastic sau cauciuc pe perioada utilizarii

pentru a evita contactul direct cu straturile de résina inhibate
de aer evitand astfel o posibila sensibilizare.

10. Purtati ochelari de protectie pe perioada fotopolimerizarii.

11. Atunci cand lustruiti materialul polimerizat, utilizati un
colector de praf si purtati masca de protectie pentru a evita
inhalarea prafului rezultat.

12. Evitati contactul materialului cu imbrécamintea.

13 . Aruncati toate deseurile in conformitate cu reglementérile
locale.

14. n cazuri rare acest produs poate cauza sensibilitate la anumite
persoane. Dacé apar astfel de reactii, incetati utilizarea
produsului si consultati medicul.

15. Echipamentul personal de protectie (EPP) cum ar fi manusile,
mastile si ochelarii de protectie trebuie intotdeauna utilizat.

Unele produse mentionate in aceste Instructiuni de Folosire pot

fi clasificate ca fiind periculoase conform GHS. Familiarizati-va

ntotdeauna cu Fisele de Siguranta disponibile la:
www.gc.dental/ortho

Pot fi obtinute de asemenea si de la distribuitorul dumneavoastra.

CURATAREA S| DEZINFECTAREA

RECIPIENTE DESTINATE UTILIZARILOR MULTIPLE: pentru a
se evita contaminarea ncrucisata intre pacienti acest dispozitiv
necesita un nivel mediu de dezinfectare. Imediat dupa utilizare
inspectati recipientul si eticheta pentru a observa dacéa au
suferit deteriorari. In cazul in care recipientul este deteriorat,
renuntati la utilizarea sa.

ANU SE SCUFUNDA IN SOLUTIA DEZINFECTANTA. Curatati
dispozitivul pentru a preveni uscarea si acumularea de
substante contaminante. Dezinfectati cu un produs medical
autorizat pentru prevenirea si controlul infectiilor de nivel mediu
in conformitate cu reglementérile nationale / regionale.

Pentru Sumarul datelor de siguranta si Performanta Clinica
(SSCP) va rugam sa consultati baza de date EUDAMED
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) sau sa ne contactati la
Regulatory.gce@gc.dental

Raportarea efectelor nedorite:
In cazul in care apar orice fel de efecte nedorite, reactii adverse
sau evenimente similare ca urmare a utilizarii acestui produs,
inclusiv a celor neincluse n aceste instructiuni de folosire, va
rugam sa le raportati direct catre sistemul de control competent
relevant, prin selectarea institutiei corespunzatoare din tara
dumneavoastra din lista disponibila in link-ul urmator:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
precum si catre sistemul nostru de control intern:
vigilance@gc.dental
In acest fel veti contribui la imbunatatirea sigurantei oferite de
acest produs.

Revizuit ultima data: 06/2024

BHUMaTENbHO NPOYUTaNTE MHCTPYKUMNIO
nepea NpUMeHeHeM.

GC Ortho Connect™
OXN CU Opto KoHHeKT

CBETOOTBEPX/AAEMbI OPTOJOHTUYECKNN AOTE3NB

[ins ncnonb3oBaHns TONbKO BPa4OM-CTOMAaToNorom B
COOTBETCTBUM C NOKA3AHNAMU K NPUMEHEHWIO.

MOKA3AHUA K NPUMEHEHUIO

1. MpuknensBaHne METaNINYECKUX GPEKETOB U aTTaYMEHOB.

2. MpuknenBaHne kepamuyecknx 6pekeTos.

3. MpuKnenBaHue NNacTUKOBbIX GPEKETOB 1 aKPUMOBLIX
annapatos.

NMPOTUBOMOKA3AHUA

1. He ncnonb3oBaTh y NaUNeHTOB, UMEIOWNX B aHaMHe3e
annepruio Ha MeTakpuaTHble MOHOMEPbI /1NN
MeTaKpuUiaTHbIE NOAMMEPEI.

2. LilemeHTUpOBaHWe annapaTos U3 HepXaBeloLien cTanu ¢
ukcauueit Ha kopoHkax (Hanpumep, annapaTos [ep6cTa).

COCTAB

[umeTakpunart, anokcug KpemHus, GapueBoe CTeKno, MoHoMep
CRNoXHOro acupa hochopHOt KUCNOTbI, UHULUATOP, MUTMEHT,
crtabunusaTop

WHCTPYKUWSA NO NPUMEHEHUIO

A.MOArOTOBKA 3YBA

. Ounctute paGoumne NoBepXHOCTH 3y6OB NEM30M 1 BOAON.
TiaTenbHo OnomnocHUTE BOAOIA. BbicyluimTe nyTem
OCTOPOXHOro 06yBa 0GEIHKMPEHHBIM BO3YXOM.
MpoTpasunTe noBepxHOCTL 3y6a ¢ nomoLubio GC Ortho Etching
Gel ¢ 37% dhocchopHoii kncnoToit B TedeHmne 30 cekyHa.
TwarenbHo npomoiiTe Boaoit. O3HaKoMbTeCh C
COOTBETCTBYIOLLEN MHCTPYKUMEN MO NPUMEHEHMIO.

3. Yoanute nabbiTok BNaru nytem o6ayBa 06e3x1peHHbIM BO3[yXOM.
TMoAroToBMEHHbIE NOBEPXHOCTY JOMKHbI GbITh CYXUMU.
NPUMEYAHUE.

Ecnu pa6oyas NoBepxHOCTb COAEPXNT Kepamuky, KOMMO3WT,
[INOKCUA UMPKOHMSA N METaNT, TO OHa 10MKHa GbITh
COOTBETCTBEHHO 06paboTaHa. Kepamuka 1 KoMnosuT cneayet
nofiBeprHy Tb NeCKoCTPyiiHOI 06paboTke n NpeaBapuTEnbHO
o6paboTaTe cunaHoM. [IMOKCHA LMPKOHNS 1 MeTann cneayet
noABeprHyTb NeckoCTpyiHoi obpaboTke.
CM. MHCTPYKLMW NPON3BOAUTENS.

.MOArOTOBKA BPEKETA

Y6eauTtecb B TOM, 4TO NpeaBaputenbHas obpaboTka n

MaH1nynsuum ¢ 6pekeToM NPOBOASTCS B COOTBETCTBUM C

MHCTPYKLWAMU NPOU3BOANTENS.

N
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C.NOArOTOBKA LUMPULIA
1. Yoepxuas wnpuy, KprLLIKa
BEPTMKAMbHO, CHUMUTE EOBMPleLLlaﬂ
KNNOCKyto BUHTOOGPasHyo Haca,m(a

KPbILLKY NOBEPHYB €&
NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

2. BbICTPO U HAAEXHO

npUKpenuTe A03NpyIoLLYIo

Haca/iKy K WwnpuLy,

NoBEpHYB e€ No 4acosomn Cae‘roaau.mmbm KOMna4ok

cTpernke.

Korzia maTepuan He UCNomnb3yeTcs, 3aKpoiTe ero

CBETO3ALNTHBIM KOSINAYKoM

NPUMEYAHME.

CrapaiiTech He 3aTAr1eaTh A03UPYIOLLYIO HACAAKY CIINLLIKOM

Tyro. 3To MOXET NOBPeNTbL BUHTOBOE COeAMHEHNe. YTOGb!

oGecrneynTs NMOTHOE CoeanHeHue, yGeanTech B TOM, Y4TO

0CTaTOUHbII MaTepuan He nonan Ha peaboy.

.MPOLIEAQYPA MPUKNEVNBAHNA

BpekeTbl
1. CHUMUTE KPBILLKY C A03UPYIOLLEN HacaaKN.

NPUMEYAHME.

Mepen BbIAaBNMBaHMeM MaTepuarna 13 Wwnpuua yéeamtecs B

TOM, HTO [J03MPYIOLLAS HACAAKA HAZIEXHO NPUKpeneHa K

wnpuuy. /13 Hacaaky NonHoCTLIO yaanseTcs BO3ayx; Ans 3Toro

[lepXKnTe LINPULL BEPTUKATBHO HACAAKOV BBEPX U aKKypaTHO

[nBvraiiTe Bnepez; NNYHXep WNpULa, Noka Hacaaka nonHoCTsI0

He 3aMoNHNTCS MaTepuanom

MegneHHo TorkaiiTe niyHxXep, BblaBnneasi Matepuan us

wnpuua. B cnyyae 3acopeHms CHUMUTE 03UPYIOLLYIO HacaaKY

¥ BblA@BUTE HEGOMbLLOE KOIMYECTBO MaTepuana

HEMNoCpPeCTBEHHO U3 LNPULIA.

. TTONHOCTBH0 MOKPOATE MPUKIEMBAEMYI0 NOBEPXHOCTL GpekeTa

maTepuanom.

. BpekeT ¢ HaHeCeHHBIM Ha HEero MaTepuarnom pasvecTuTe Ha

noBEPXHOCTY 3y6a.

. TINOTHO NpukMUTE GpekeT K NOBEPXHOCTM aMan. B aTo Bpems ¢

nomoLL{bto 3yGHOrO 30HAa UMK CKenepa yaanuTe n3beITok

apreausa. CHoa npwxmuTe 6pekeT. [lanee, npogomkanTe
huKcMpoBaTh TakuM xe o6pasom Apyrve GpekeTbl. Pasmectute

Bce GpekeThl B NonosuHe 3yGHOM Ayrv unu no scen 3y6Hoii ayre.

NPUMEYAHME.

a. Mocne yaaneHus u3GbiTka aareavsa ctapanTecs He TporaTh
6peKeThl 10 TOO, Kak 8Are3us He 3aTBepaeeT.

MepemetlieHne GPEKETOB Ha STOM JTane MOKET NPUBECTY K
CHIDKEHWIO MPOYHOCTY NPUKIENBAHNSL.

b. CBeauTe K MUHMMYMy BO3/IE/CTBE OKPYXKaloLLEro CBETa.
OKpYXaloLLMil CBET MOXET yMEHbLLATL BPEMS MAHUMYNSLMIA.

Mpon3seauTe CBETOOTBEPXASHIE a/ire3nBa Kax/0ro GpekeTa

no 10 cekyHA ¢ Me3nanbHOW 1 AMCTanbHO CTOPOH C MOMOLLIbIO

ceeToauoaHoro (LED) doTononumepusaumoHHoro ycTpoiicTea

(>500 MBT/cM?2, 460-480HM).

NPUMEYAHME.

a. Y106kl 0GecneunTs 4OCTATOUHYI0 MHTEHCUBHOCTL CBETOBOTO
U3My4eHnst, HEOBGXOAMMO PErymnsipHO NPOBOATL TECTUPOBAHME
(hOTONONMMEPU3ALIMOHHOTO YCTPOUCTBA C MOMOLLBIO
TIOKCMETPA.

b. [lepxuTe CBETOBOA kak MOXHO GIIVKE K MECTY NPUKNENBaH1s
v Bpeketam.
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AKpUnoBble annapats!
1. C NOMOLLbI0 MHCTPYMEHTa AN MUKPOTPABAEHMS UM
BpALLAILLErocs UHCTPYMEHTa NPUAAITE LEePOXOBATOCTb 1
BBINOSHUTE OTBEPCTUS NS YAEPKAHUS Ha BHYTPEHHUX
NOBEPXHOCTSIX annapara.
MoparoToBbTe 3y6bl, kak ykazaHo B pasaene 1.
. ins oBneryeHnst oTAeNeHNs annapara HaHecUTe Basen1HoBOe
MaCrI0 Ha OKKTI03VOHHbIE MOBEPXHOCTY 3yGOB.
. anonHu1Te BHYTPEHHNE NOBEPXHOCTY annapaTta MaTepuanom
GC Ortho Connect.
YCTaHOBUTE annapar B Haanexatee NonoxeHue.
HesamepanutensHo ynanute nsbelTok agreaunsa ¢ nepudgepum
annapara.
BbinonHuTe cBeToBOE OTBEPX/AEHIE Ha ByKKarnbHOW, NanatanbHoi
V1 OKKIIO3MOHHO MOBEPXHOCTSIX, M0 10 CEeKYHA Ha Kaxayto, C
nomoLbio ceeToanoaHoro (LED) chotononnmepusaLmoHHoro
ycTpoiictea (>500 MBT/cm?, 460-480HM).
. Vicnonk3oBaHue annapaTa MOXHO HauMHaTk C MOMEHTa OTX0Aa
navyeHTa Ko CHy B TOT Xe Beyep.
.MPOLIEAYPA CHATUA BPEKETOB
BpekeTbl
BaxsaTuTe GpekeT C NOMOLLBIO LUMNLOB ANS CHATUA GPEKETOB 1,
npuaepxmeas 3y6bl NanbLamm Co CTOPOHBI A3bIKa, PE3KO
nosepHuTe GpekeT No Yacosoii cTpenke. Ecnv outyuiaertcs
CONpoTUBAEHMe, NoNpoByiiTe CHOBA NOBEPHYTb €70 B
NPOTUBOMONOXHOM HanpaBeHUN.
YaanuTe 0CTaTkv aareansa BpaLLlaloLLMMCs IHCTPYMEHTOM.
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AKpUrIOBbIE annapatb

[Insi ynaneHusi NpUKeeHHbIX annapaTtos COrHUTE annapar 8
HECKOSbKMX MECTaX MHCTPYMEHTOM ANsi CHsATUst konew. Ecnn
Tak1M 0GPa3oM U3BfeYb annapar He yaeTcs,, paspexere
annapar v U3BrekuTe ero.

OTTEHKU
npo3payHblit

XPAHEHUE

Ans onTumanbHoi 3t eKTUBHOCTU PEKOMEHA0BAHO XpaHUTb
npu KOMHaTHoit TemnepaType (4-25°C / 39,2-77,0°F) B mecTe,
3aUMLIEHHOM OT NPAMbIX COMHEYHBIX NyYeit.

YNAKOBKA

2 wnpuua no 2,9 r (2,0 mn),

4 Nosunpytowme Hacagku ans GC Ortho Connect,
2 CBETO3aWMTHbIX Konnavka

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTH
1. Mpv nonagaxnm matepuana Ha Cn3UCTbIe NOMOCTY PTa UMk Ha

KOy HEME/NEHHO yianuTe Matepuan ryGkoil Unu BaTHbIM
TaMMOHOM, CMOYEHHbIM CNUPTOM. TiaTeNbHO NPOMOiiTE
nopaxeHHbI y4acTok Bopon. Bo nsbexarne nogobHbIx
CUTyauuii cneayeT ucnonb3osath pab6ep-aam n/mnu COCOA
BUTTER ans usonsuun paboyero nons ot npunexaiyux TkaHen
MOMOCTH PTa U KOXKN.

. Mpy nonagaHuy B rnasa HeMeANEeHHO NPOMOATE UX 6oNbLIMM
KOFMYECTBOM BO/IbI M 0GPATUTECH K BPaUy-0dTanbMonory

. VisBeraiiTe nonagaHus matepuana B nuiiesapuTenbHbIA TPakT.

. B cnyyae koHTakTa co cnyyaiHbiMu obnactsmu 3y6a unm
NpOTE3HLIMM annapaTami yAanuTe Matepuasn MHCTPYMEHTOM,
ry6KOWi Uy BaTHBIM TAMMOHOM /10 OTBEPXAEHIS CBETOM.

. He ucnoneayiite GC Ortho Connect B komBUHaLmK ¢ Matepuanamm,
cofiepXalL My IBTEeHOT, NOCKOSbKY 3BrE€HOMN MOXET
NpensaTCTBOBaThL HaANexallemMy 3acTbIBaHUIO NN NPUKNENBaHnIo
GC Ortho Connect.

. He cmewwumnBaliTe ¢ ApYrMMM aHaNorMyHbIMIU NPOAYKTaMM.

. lloaupyioLme HaKoOHEYHUKN HeMb3si CTEPUNN30BATL B
aBTOKNaBe U1 XeMuknase.

. He npoTupaiite 403upytoLwmMii HAKOHEYHWK U36bITOYHBIM
KOMMYECTBOM CINPTA, TaK Kak 3T0 MOXET MPUBECTU K
3arpsi3HeHNIo MaTepuana.

. Bo Bpemsi paGoThl HaJieBaiiTe PE3NHOBbIE UMM NNAcTUKOBbIE
nepyaTk Bo n3bexaHme NpsiMOro KOHTaKTa G MHMMGMPOBaHHKIMIA
BO3/1yXOM CIOSIMI KOMTMO3UTa 1 BO3MOXKHOTO BO3HUKHOBEHMS
annepruyecknx peakLmin.

10. B npouecce hoTononumepusaLmu HaaeBaiTe 3aLnTHbIE OYKN.

11. Bo Bpems Non1poBku NonMmMepru3oBaHHoro matepuana
1cnonbayiiTe NbiNecGopHUK N HaaesaiTe Macky, 4Tobbl
u36exaTh nonafaHns YacTuL Nbin B AbIXaTerbHble nyTu.

12. 36eraiiTe nonagaxus Mmatepuana Ha oaexay.

13. Bce oTx0/1bl NOANEXAT yTUAU3ALMMA B COOTBETCTBIAM C
Tpe6ol MECTHOrO I 0 PErynnUpoBaHms.

14. B peakux crnyyasx y HeKOTopbIx naumeHToB Habnoaanack
MOBBILLIEHHAS YYBCTBUTENBHOCTL K MaTepuany. B ciyyae
BO3HMKHOBEHWS annepriyecknx peakuui HeoGXoanmMo
NpeKpaTTL UCMONb30BaHNe MaTepuana 1 06paTUTLCA K Bpauy
COOTBETCTBYIOLLEN CreumMan13aLmm.

15. Mpw paboTe Bceraa UCNonb3yiTe CPeacTBa UHANBNAYaNbHON
3aunTel (PPE) — nepyaTku, 3alUTHbIE MaCKK, 3aLLUTHbBIE O4KU.

© No o ENFAIENNY

©

HekoTopkle NPo/yKTkl, YNIOMUHAEMbIe B HACTOsLLEN HCTPYKLMM,
MOTYT BbITb KNTACCUHNLIMPOBAHBI Kak OMacHble B COOTBETCTBUM C
CornacoBaHHo Ha rnobansHoM ypoBHe CUCTEMON KnaccudukaLum
W MapKUPOBKU XUMUYeckux BellecTs (GHS). O6sizatensHo
03HaKOMbTECh C COOTBETCTBYIOLMMM [TacnopTami Ge3onacHocTi
(safety data sheets),

www.gc.dental/ortho
MacriopTa 6€30MacHOCTI MOXHO Takke 3anpocTs y Baluero nocTasiumka.

OUNLLEHME N OESNHOEKLNA

MHOIOPA30BbIE CUCTEMbI ANTA U3BNEYEHNA MATEPUANOB:
B0 M36exaH1e NepekpecTHoI Nepeaayn Mkpodope! oT nalmeHTa
K MaUMEHTY MHCTPYMEHTbI NOA0BHBIX cUCTeM TpebyioT NpoBeseHNst
[ne3nHbeKLMN NPOMEXY TOYHOTO YpoBHs. Cpady nocne npuMeHeHus
NpoOBEPLTE UHCTPYMEHT U 3aBOACKUE METKI Ha NpeaMeT
nospexnaeHuin. B cnyyae o6HapyxeHns NoBpexaeHuii HeMeaneHHo
npeKpaTUTe UCMONb30BaHNE UHCTPYMEHTA.

HE MOrPYXATb B XKMOKOCTb. TwarenbHo ounLlaiTe UHCTPYMEHT
B0 U36exaHne 06pa3oBaHMs CKOMNEHNI 3arPA3HSIIOLLIMX YacTUL 1
X MOCAEAYIOLLEro NPUCKIXaHNS K NOBEPXHOCTU NHCTPYMEHTA.
IMpou3soanTE Ae3NHMDEKLMIO, UCTIONb3Ys OA0BPEHHbIE OpraHami
37paBOOXPAHEHNS CPEACTBA NH(DEKLIMOHHOTO KOHTPONS,
PEKOMEH0BaHHbIE /1115 NPOBEASHNS e3UHEKLMN
NPOMEXYTOUHOTO YPOBHSI; B NPOLIECCE NPOBEAEHNS AS3NHDEKLMN
cobniofaiiTe COOTBETCTBYIOLME HOPMATNBbLI PETMOHANBHOTO /
HaLMOHaNbHOro NPaBOBOrO PEryNPoBaHNs.

[ns nony4eHus kpaTkoi MHchopmauumn o 6e3onacHocTn 1
KknuHu4eckoi achdekTnBHocTH (SSCP), noxanyicrta, obpatutecs k
6a3e gaHHbIx EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed ) unun
CBSDKUTECH C Hamu no agpecy Regulatory.gce@gc.dental

VHopmaLus 0 HexenaTesnbHbIX COBbITUSIX, KOTOPbIE MMEIOT
npusHakn HebnaronpuATHOro cobbITUA (MHUMAEHTA) Npu
MCMOMb30BaHUN BbILIEHA3BAHHOMO MaTepuana Ha TeppuTopum
Poccuiickoit ®efepauuu, MoxeT BbITb HanpaeneHa
YNONHOMOYEHHOMY NpeAcTaBuTenNto nponssoanTens B P®, 000
«KpadTBait ®apmar: e-mail: dental@kraftway.ru;

http://www.kraftwaydental.ru, 129626, r. Mockea, yn. 3-1
MbiTuwmHekas, a. 16, ctpoexue 60, komHaTa 30, nomeleHue |,
atax 5, 8 495 232-69-33.

MocneaHss peaakums: 06/2024




7 480X Kb 490mm

precitajte navod na pouzitie.
GC Ortho Connect™

SVETLOM TUHNUCE ORTODONTICKE ADHEZIVUM

Na pouZzitie len v stomatologickej praxi v doporu¢enych indikaciach.

ODPORUCANE INDIKACIE

1. Bondovanie kovovych zamkov a attachmentov.

2. Bondovanie keramickych zamkov.

3. Bondovanie plastovych zamkov a akrylovych aparatov
(strojéekov).

KONTRAINDIKACIE

1. Nepouzivajte tento produkt u pacientov so znamou alergiou
na skloionomérny cement, metakrylatovy monomér alebo
metakrylatovy polymér.

2. Fixacia aparatov z antikorovej ocele ukotvenych na
korunkach (napr. Herbstove).

ZLOZENIE
Dimetakrylat, oxid kremicity, baryové sklo, monomér esteru
kyseliny fosfore¢nej, iniciator, pigment, stabilizator

NAVOD NA POUZITIE
A.PRIPRAVA ZUBA
. Povrchy zubov uréenych na fixaciu ocistite pemzou a
vodou. Dékladne oplachnite vodou a jemne osuste praidom
vzduchu bez primesi oleja.
Povrchy zubov naleptajte leptacim gélom GC Ortho Etching
Gel 37% kyselinou fosfore¢nou po dobu 30 sekind.
Dékladne oplachnite vodou. Pozrite si prislu§ny névod na
pouzitie.
. Odstrarite prebytocnu vihkost filkanim vzduchu bez obsahu
oleja. Pripravené povrchy by mali byt suché.
POZNAMKA:
Ak povrch uréeny na fixaciu je z porcelanu, zirkénovej
keramiky alebo kovu, postupuijte nasledovne: porcelan a
kompozit treba opieskovat a predoSetrit’ silanom, zirkénovu
keramiku a kov treba opieskovat. Riadte sa pokynmi vyrobcu.
. PRIPRAVA ORTODONTICKYCH ZAMKOV
Ubezpedte sa, ze zamky boli riadne predbezZne osetrené a
manipulécia s nimi prebehla podla pokynov vyrobcu.
C. PRIPRAVA STRIEKACK
. Drzte striekacku vo zwslej polohe a odstrarite uzaver
ota¢anim proti smeru hodinovych rugiciek.
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2. Okamzite a "
bezpetne pripojte | Uzaver Davkovaci hrot
koncovku k (=)
striekacke otacanim

v smere hodinovych

rugiciek. Svetelne

. Nasadte ochranny ochranné kryt
kryt svetla az do
pouZitia.
POZNAMKA:
Davajte pozor, aby ste koncovku nepripevnili prilis tesne.
Moze to poskodit zavit. Aby ste zaistili tesné spojenie,
uistite sa, Ze zavity st bez zvySkov materialu.

D. POSTUP LEPENIA
Zamky (Brackets)

. Odstranite kryt z davkovacej $picky.

POZNAMKA:

Pred vytlagenim materialu zo striekacky sa uistite, Ze
davkovacia $picka je bezpecne pripevnena k striekacke.
Akykolvek mozny vzduch z davkovacej $picky sa odstrani
jemnym zatlacenim piestu striekacky smerom dopredu,
pri¢om Spicka smeruje nahor, kym material nedosiahne
otvor $picky.

. Pomaly zatla¢te piest na material v striekacke. Ak je

upchaty, odstrarite davkovaci hrot a vytlacte malé mnoZstvo

materialu priamo zo striekacky.

Na celu lepiacu plochu zamky aplikujte material.

Umiestnite zamku na zub.

. Zadmku pevne pritlacte k povrchu skloviny. Pomocou

nastroja explorer alebo scalera odstrarite prebyto¢né

adhezivum. Znova stlacéte zamok. Pokradujte v

umiestriovani dalSich zamkov. VSetky zamky umiestnite do

kvadrantu alebo do UpIného obluka.

POZNAMKA:

a. Po odstraneni prebyto¢ného adheziva davajte pozor,
aby ste neporusili zamky pred vytvrdnutim lepidla.
Pohyb zamkov v tomto bode méZze znizit pevnost spoja.

b. Minimalizujte vystavenie okolitému svetlu. Okolité svetlo
moze skratit ¢as manipulacie.

Kazdy zamok vytvrdzuijte svetlom po 10 sekind z meziélnej a

distalnej strany pomocou LED polymerizaénej lampy

(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

POZNAMKA:

a. Je velmi dolezité, aby sa polymeriza¢né svetlo pravidelne
testovalo pomocou meraca intenzity svetla, aby sa
zabezpecil primerany svetelny vykon.

b. Svetlovod umiestnite o najblizsie k lepeniu a zamkom.
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Akrylové aparaty (strojceky)
1. Pomocou mikroleptaca alebo rotaéného brusika vybruste
upeviiovacie otvory na vnutornych plochach strojceka.
Pripravte zuby tak, ako je uvedené v &asti #1.
Na ulah&enie odstranenia strojceka z Ust naneste vazelinu
na okluzalne povrchy zubov.
Na vnutorné plochy strojéeka naneste GC Ortho Connect.
Nasadte do spravnej polohy.
Okamzite odstrarite prebytocné lepidlo z okrajov strojceka.
Vytvrdzujte svetiom na bukalnom, palatinovom a okluzalnom
povrchu po dobu 10 sekiind pomocou LED polymerizacnej
lampy (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
. Aktivacia strojéeka moZe zacat pred spanim pacienta v
ten isty vecer.
. POSTUP PRI ODSTRANOVANI
Zamkov (Breckets)
Drziak zamku uchopte ligatdrnymi klieStami a za su¢asného
podopierania zuba prstami z lingvalnej strany zamok prudko
otocte v smere hodinovych ruciciek. Ak narazite na odpor,
skuste to znova oto¢it v opaénom smere. Odstrarite zvysky
lepidla pomocou rotaéného nastroja.
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Akrylové aparaty (strojéeky)

Ak chcete odstranit lepené strojéeky, ohybaijte strojcek na
viacerych miestach pomocou kliesti na odstrafiovanie krdzkov.
Ak sa tym stroj¢ek neodstrani, rozdelte ho na asti a vyberte ho.

ODTIEN
Clear (priesvitny)

SKLADOVANIE

Pre zachovanie optimalnych fyzikalnych vlastnosti sa odportuca
skladovat pri izbovej teplote (4-25°C / 39,2-77,0°F) mimo
priameho sIne¢ného svetla.

BALENIE

2x2,99(2,0ml) striekacka

4 x davkovacie koncovky pre GC Ortho Connect,
2 x svetelné ochranné kryty

UPOZORNENIA
1. V pripade zasiahnutia sliznice ust alebo pokozky ihned

odstrarte hubkou alebo kiskom vaty namoc¢enym v

alkohole. Oplachnite vodou. Aby ste zamedzili kontaktu,

operované miesto moZete izolovat od pokozky alebo
sliznice Ust pomocou koferdamu a/alebo COCOA BUTTER.

V pripade zasiahnutia o¢i ihned vyplachnite vodou a

vyhladajte lekarsku pomoc.

Davajte pozor, aby ste material neprehltli.

.V pripade kontaktu s neziaducimi oblastami zuba alebo
protetickych pomdcok odstraite pred vytvrdzovanim
svetlom pomocou nastroja, Spongie alebo vatovej ty¢inky.

. GC Ortho Connect nepouzivajte v kombinacii s materialmi

s obsahom eugenolu, kedZe eugenol mézZe sposobit

nedostatoéné tuhnutie alebo vazbu s GC Ortho Connect.

Nemies$ajte s inymi podobnymi produktmi.

Davkovacie koncovky nie je mozné sterilizovat v autoklave

alebo v chemiklave.

Davkovaciu koncovku neutierajte nadmernym mnozstvom

alkoholu, pretoZe to méze spdsobit kontaminaciu materialu.

Pocas pouzivania materialu noste plastové alebo gumené

rukavice, aby ste sa vyhli priamemu kontaktu s vrstvami Zivice

inhibovanej vzduchom, aby ste predisli moznej citlivosti.

10. Pocas vytvrdzovania svetlom pouzivajte ochranné okuliare.

11. Pri leSteni polymerizovaného materialu pouzivajte
odsavacku a noste ochranni masku, aby ste zabranili
vdychnutiu brasneho prachu.

12. Zabréafite kontaktu materialu s odevom.

13. V8etok odpad zlikvidujte podla miestnych predpisov.

14.V ojedinelych pripadoch méze vyrobok spdsobit u niektorych
osob precitlivenost. Ak sa vyskytne takato reakcia, preruste
pouzivanie vyrobku a vyhladaijte lekara.

15. Vzdy pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP) ako
su rukavice, masku a ochranné okuliare.
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Niektoré produkty uvedené v tomto navode na pouzitie mézu
byt podla GHS klasifikované ako nebezpeéné. Vzdy sa
oboznamte s kartami bezpe¢nostnych udajov, ktoré su k
dispozicii na:

www.gc.dental/ortho
MoZete o ne tiez poZziadat svojho dodavatela.

CISTENIE A DEZINFEKCIA: )
OPAKOVANE POUZIVANE DAVKOVACIE POMOCKY: aby sa
zabranilo kriZovej kontaminacii medzi pacientmi potrebuju tieto
davkovacie pomocky strednu Uroveri dezinfekcie. lhned po
pouzitim ich skontrolujte a oznacte v pripade pochybnosti. Ak
boli poskodené, zlikvidujte ich.

NEPONARAJTE. Aby nedochéadzalo k zasychaniu a
hromadeniu necéist6t davkovaciu pomécku dokladne vycistite.
Dezinfikujte s registrovanymi zdravotnickymi dezinfekénymi
prostriedkami na strednej trovni dezinfekcie podia
regionalnych / narodnych smernic.

Suhrn bezpecénosti a klinického vykonu (SSCP) najdete v
databaze EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed)
alebo nas kontaktujte na adrese Regulatory.gce@gc.dental

Hlasenie neziaducich Gcinkov:
Ak sa Vam vyskytnu akékolvek neziadlce ucinky, reakcie alebo
podobné udalosti, pri pouZivani tohto vyrobku vratane tych,
ktoré nie su uvedené v tomto navode na pouZitie, oznamte ich
priamo cez prislusny vigilance systém, zadanim spravnej
autority Vasej krajiny, na nasledujucom linku:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
ako aj na nasom vnutornom systéme bdelosti: vigilance@gc.dental
Tymto spésobom prispejete k zvy$eniu bezpecnosti tohto
vyrobku.

Datum poslednej opravy: 06/2024

navodila za uporabo.
GC Ortho Connect™

SVETLOBNO STRJUJOCE ORTODONTSKO LEPILO

Samo za profesionalno dentalno uporabo.

INDIKACIJE ZA UPORABO

1. Lepljenje kovinskih breketov in nastavkov.

2. Lepljenje kerami¢nih breketov.

3. Lepljenje plasti¢nih breketov in akrilnih aparatov.

KONTRAINDIKACIJE

1. I1zogibajte se uporabi tega izdelka pri bolnikih z znanimi
alergijami na metakrilatni monomer ali metakrilatni polimer.

2. Cementiranje elementov iz nerjavecega jekla s krono (npr.
Herbst aparat).

SESTAVA
Dimetakrilat, silicijev dioksid, barijevo steklo, monomer estra
fosforjeve kisline, iniciator, pigment, stabilizator

NAVODILA ZA UPORABO
A. PRIPRAVA ZOBA
1. Zobne povrsine, ki jih zelite lepiti, o¢istite s plovcem in
vodo. Temeljito sperite z vodo. Posusite z neznim
pihanjem z zrakom brez olja.

. Jedkajte povrsino zoba z GC Ortho Etching Gel 37%
fosforne kisline 30 sekund. Temeljito sperite z vodo. Glejte
ustrezna navodila za uporabo.

. Odstranite odvecno vlago s pihanjem z zrakom brez olja.
Pripravljene povr§ine morajo biti suhe.

OPOMB.
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Ce povrsina, ki jo Zelite lepiti, vsebuje porcelan, kompozit,
cirkonij ali kovino, jo je treba ustrezno obdelati. Porcelan in
kompozit morata biti peskana in predhodno obdelana s
silanom. Cirkonij in kovino je treba peskati. Glejte navodila
proizvajalca.
PRIPRAVA BREKETOV
Prepricajte se, da je breket predhodno obdelan in z njim
ravnate v skladu z navodili proizvajalca.
C. PRIPRAVA BRIZGE
. Drzite brizgo pokonci in odstranite pokrovéek tako, da ga
zavrtite v nasprotni smeri urnega kazalca.
. Takoj in varno pritrdite dozirno konico na brizgo tako, da jo
zavrtite v smeri urinega kazalca.
. Do uporabe

namestite zaScitni POkI’DVCek gDoz\ma konica
<>
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pokrov za svetlobo.
OPOMBA:

Pazite, da dozirne P

konice ne pritrdite Lahka
pretesno. zas¢itna
To lahko poskoduje f% rg, previeka

vijak. Da bi
zagotovili tesno
povezavo, se prepricajte, da na navojih ni ostankov materiala.
D. POSTOPEK CEMENTIRANJA
Breketi
. Odstranite pokrov z dozirne konice.
MBA:

Pred cementiranjem se prepri¢ajte, da je dozirna konica
varno pritrjena na brizgo. Morebitni zrak iz dozirne konice
odstranite tako, da bat brizge neZno potisnete naprej s
konico, obrnjeno navzgor, dokler material ne doseze
odprtine konice.

. Pogasi potisnite bat na material brizge. Ce je zamasen,
odstranite dozirno konico in iztisnite majhno koli¢ino
materiala neposredno iz brizge.

. Cementirano povrsino breketa v celoti premazite s pasto.

Pripravljen breket namestite na zob.

. Trdno pritisnite breket ob povrsino sklenine. S pomoc¢jo
skalerja odstranite odve¢en cement. Ponovno pritisnite
breket. Nadaljujte z namestitvijo dodatnih breketov.
Postavite vse brekete v kvadrant ali v polni lok.

OPOMBA:

a. Ko odstranite odve¢en cement pazite, da ne poSkodujete
breketov, preden se cement strdi. Premik breketov na tej
tocki lahko zmanj$a mo¢ vezave.

b. Zmanj$ajte izpostavljenost ambientalni svetlobi.
Ambientalna svetloba lahko skraj$a ¢as manipulacije.

. Svetlobno polimerizirajte vsak breket 10 sekund z mezialne
in distalne strani z LED svetlobno polimerizacijsko napravo
(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

OPOMBA:

a. Zelo pomembno je, da se polimerizacijska lucka redno
testira s svetlomerom, da se zagotovi ustrezna
svetlobna mog¢.

b. Svetlobni vodnik naj bo ¢im blizje cementu in breketom.

N

abw

o

Akrilni aparati
1. Z mikrojedkalnikom ali rotacijskim instrumentom
nahrapavite in namestite retencijske luknje v notranje
povrsine aparata.
Pripravite zobe, kot je navedeno v razdelku #1.
Za lazjo odstranitev aparata namazite vazelin na okluzalne
povrsine zob.
Notranje povrsine aparata napolnite z GC Ortho Connect.
Postavite v pravilen polozaj.
Takoj odstranite odvecen cement z obrobja aparata.
Svetlobno polimerizirajte na bukalni, palatinalni in okluzalni
povrsini 10 sekund vsako z LED svetlobno polimerizacijsko
napravo (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
. Aktivacija aparata se lahko za¢ne ob pacientovem spanju
isti vecer.
. POSTOPEK ODCEMENTIRANJA
Breketi
Primite breket s kleS¢ami za ligaturo in medtem ko s prsti
podpirate zob z lingvalne strani, ostro zavrtite breket v smeri
urinega kazalca. Ce zaznate upor, poskusite znova zasukati
v nasprotno smer. Odstranite ostanke cementa z vrtljivim
instrumentom.

Nook wN
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Akrilni aparati

Za odstranitev zlepljenih aparatov, aparat upognite na ve¢
mestih s kle§¢ami za odstranjevanje traku. Ce s tem ne
odstranite aparata, ga razrezite in odstranite.

BARVA
transparentna

SHRANJEVANJE

Za optimalno delovanje priporo¢amo shranjevanje pri sobni
temperaturi (4—25°C / 39,2-77,0°F) stran od neposredne
soncne svetlobe.

PAKIRANJE

2x 2,99 (2,0 ml)injekcijska brizga,

4 x dozirna konica za GC Ortho Connect,
2 x lahka za3gitna prevleka

POZOR

1.V primeru stika z ustnim tkivom ali koZo takoj odstranite z

vato ali gobico, namoceno v alkohol. Sperite z vodo. Da

prepredite stik, lahko uporabite gumijasto opno in/ali

COCOA BUTTER, da izolirate operacijsko polje od koze ali

ustnega tkiva.

V primeru stika z o&mi takoj sperite z vodo in pois¢ite

zdravni$ko pomo¢.

Pazite, da materiala ne zauzijete.

V primeru stika z nepredvidenimi obmogji zoba ali proteti¢nih

pripomockov, odstranite z instrumentom, gobico ali vato pred

svetlobno polimerizacijo.

GC Ortho Connect ne uporabljajte v kombinaciji z materiali,

ki vsebujejo eugenol, saj lahko eugenol ovira GC Ortho

Connect pri pravilnem strjevanju ali cementiranju.

Ne mesajte z drugimi podobnimi izdelki.

Dozirnih nastavkov ni mogoce sterilizirati v avtoklavu ali

kemiklavu.

Dozirne konice ne brisite s prekomerno koli¢ino alkohola,

saj lahko to povzroci kontaminacijo materiala.

Med delovanjem nosite plasti¢ne ali gumijaste rokavice, da

se izognete neposrednemu stiku s plastmi smole, ki

preprecujejo zrak, da preprecite morebitno obé&utljivost.

10. Med strjevanjem s svetlobo nosite za$¢itna ocala.

11. Pri poliranju polimeriziranega materiala uporabite zbiralnik
prahu in nosite protiprasno masko, da preprecite
vdihavanje rezalnega prahu.

12. Izogibajte se nanosu materiala na oblacila.

13. Vse odpadke odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

14. V redkih primerih lahko izdelek pri nekaterih ljudeh povzrogi
obcutljivost. Ce opazite tak$ne reakcije, prenehajte z
uporabo izdelka in se posvetujte z zdravnikom.

15. Vedno je treba nositi osebno zas¢itno opremo (PPE), kot
so rokavice, obrazne maske in zas¢itna ocala.
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Nekateri izdelki omenjeni v teh navodilih za uporabo so

klasificirani kot nevarni v skladu z GHS. Vedno se prej

seznanite z varnostnimi listi, ki so na voljo:
www.gc.dental/ortho

Prav tako jih lahko pridobite od vaSega dobavitelja.

CISCENJE IN DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VECKRATNO UPORABO: da se izognete
navzkrizni kontaminaciji med pacienti, ta pripomocek zahteva
dezinfekcija srednjega nivoja. Takoj po uporabi preglejte
pripomocek za poskodbe Ce so le-te prisotne. Poskodovan
sistem zavrzite. N

NE NAMAKAJTE V TEKOCE SREDSTVO ZA DEZINFEKCIJO.
Temeljito oéistite pripomocek, da prepreéite susenje in
nabiranje nedistoce. Dezinficirajte s sredstvom za dezinfekcijo
srednjega nivoja, registriranega pri zdravstveno infektivni
kontroli skladno z regionalno / lokalno regulativo.

Za povzetek varnosti in klinicne ucinkovitosti (SSCP) si oglejte
bazo podatkov EUDAMED
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) ali nas kontaktirajte na
Regulatory.gce@gc.dental

Porocilo o nezelenih uginkih:
Ce se zavedate kakrsnih koli nezelenih uginkov, reakcij ali
podobnih dogodkov, do katerih je prislo pri uporabi tega
izdelka, vklju¢no s tistimi, ki niso navedeni v tem navodilu za
uporabo, jih prijavite neposredno prek ustreznega sistema za
stalni nadzor, tako da izberete ustrezen organ v vasi drzavi
dostopni preko naslednje povezave:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
kot tudi v nasem sistemu notranjega nadzora: vigilance@gc.dental
Na ta nacin boste prispevali k izbolj$anju varnosti tega izdelka.

Zadnja revizija: 06/2024

GC Ortho Connect™

SVETLOSNO POLIMERIZUJUCI ORTODONTSKI ADHEZIV
Samo za stru¢nu stomatolo$ku upotrebu u indikacijama za upotrebu.

INDIKACIJE

1. Postavljanje metalnih bravica i atacmena.

2. Postavljanje keramickih bravica.

3. Postavljanje plasti¢nih bravica i akrilatnih aparata.

KONTRAINDIKACIJE

1. Izbegavati kori§¢enje kod pacijenata alergi¢nih na metakrilatni
monomer ili metakrilatni polimer.

2. Cementiranje aparata retiniranih krunicama od nerdajuceg ¢elika
(npr. Herbst aparat).

SASTAV
Dimetakrilat, silicijum dioksid, barijumovo staklo, ester monomer
ortofosforne kiseline, inicijator, pigment, stabilizator

UPUTSTVO ZA UPOTREBU
A. PREPARACIJA ZUBA
. Abrazivnom pastom i vodom ogistiti povr$ine zuba za
postavljanje bravica. Detaljno isprati vodom. Osusiti laganim
duvanjem bezuljnog vazduha.
Nagrizati povr§inu zuba GC Ortho Etching gelom 37%-tne
ortofosforne kiseline 30 sekundi. Detaljno isprati vodom.
Pridrzavati se uputstva za upotrebu.
. Ukloniti visak vlage duvanjem bezuljnim vazduhom.
F'refarisane povrsine trebaju da budu suve.
VAZNO:
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Ako povrsina za postavljanje bravica sadrZi keramiku, kompozit,
cirkonijum-oksidnu keramiku ili metal, treba je odgovaraju¢e
obraditi. Keramiku i kompozit treba peskirati i silanizirati.
Cirkonijum-oksidnu keramiku i metal treba peskirati. Pridrzavati
se uputstva proizvodaca.

PRIPREMA BRAVICA

Bravice pripremiti i rukovati njima u skladu sa uputstvom

proizvodaca.

. PRIPREMA SPRICA

. Spric drzati uspravno i skinuti poklopac okretanjem u smeru

suprotnom od kazaljke na satu.

Brzo i sigurno pri¢vrstiti nastavak za doziranje na $pric

okretanjem u smeru kazaljke na satu.

. Do koriS¢enja Spric drzati zatvoren poklopcem za zastitu od svetla.
VAZNO:
Paziti da se nastavak Poklopac ?Nastavak za
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za doziranje ne zavije doziranje
precvrsto, jer to moze

ostetiti navoj. Proveriti

da na navoju nema g’

o ®
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ostataka materijala,
kako bi se nastavak
mogao dobro
postaviti.
. POSTAVLJANJE
Bravice
. Skinuti poklopac sa nastavka za doziranje.
VAZNO:

Poklopac za
zastitu od
svetla

o

Pre istiskivanja materijala, proveriti da je nastavak za
doziranje ¢vrsto pricvrséen na Spric. Ako u nastavku za
doziranje ima vazduha, treba ga otkloniti laganim pritiskom
klipa $prica prema napred sa vrhom okrenutim prema gore
dok materijal ne dode do otvora nastavka.

. Polako pritisnuti klip za istiskivanje materijala. Ako je

zacepljen, skinuti nastavak za doziranje i istisnuti malu

koli¢inu materijala direktno iz $prica.

Povrsinu za lepljenje bravice potpuno premazati pastom.

. Premazanu bravicu postaviti na zub.

. Cvrsto pritisnuti bravicu na povrsinu gledi. Sondom ili

strugacem ukloniti viSak adheziva. Ponovo pritisnuti bravicu.

Nastaviti sa postavljanjem ostalih bravica. Postaviti sve

bravice u kvadrantu ili u punom zubnom luku.

VAZNO:

a. Nakon uklanjanja viska adheziva, paziti da se bravice ne
pomere pre nego se adheziv stvrdne. Pomeranje bravica u
ovom trenutku moze smanijiti évrstocu spajanja.

b. Maksimalno smanijiti izloZenost okolnom svetlu. Okolno
svetlo mozZe skratiti vreme rukovanja.

Svaku bravicu polimerizovati 10 sekundi sa mezijalne i distalne

strane LED svetlom za polimerizaciju (>500 mW/cm?, 460-480 nm).

VAZNO:

a. Vrlo je vazno da se svetlo za polimerizaciju povremeno
testira svetiomerom, kako bi se osigurala potrebna ja¢ina
izlaznog svetla.

b. Vodi¢ za svetlo drZati $to je moguce blize mestu postavijanja
i bravicama.
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Akrilatni aparati
. Mikronagrizanjem ili rotiraju¢im instrumentom ohrapaviti
povrsinu i napraviti retencione rupe u unutrasnjim povrsinama
aparata.
Preparisati zube kako je navedeno pod 1.
Za lak3e skidanje aparata, na okluzalne povrsine zuba naneti
vazelin.
Ispuniti unutrasnje povrsine aparata sa GC Ortho Connect.
Postaviti u pravilan polozaj.
Odmah odstraniti viSak adheziva sa rubova aparata.
Svetlosno polimerizovati bukalnu, palatinalnu i okluzalnu povrsinu
po 10 sekundi LED svetlom za polimerizaciju (>500 mW/cm2,
460-480 nm).
. Aktivacija aparata moze zapoceti u vreme pacijentovog
spavanja iste veceri.
. SKIDANJE BRAVICA | APARATA
Bravice
Obuhvatiti bravicu kledtima za rezanje ligature i drzeci zub
prstima sa lingvalne strane ostro zarotirati bravicu u smeru
kazaljke na satu. Ako se javi otpor, pokusati ponovo okretanjem
u suprotnom smeru. Ukloniti ostatke adheziva rotiraju¢im
instrumentom.
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Akrilatni aparati

Za uklanjanje aparata, saviti ga na viSe mesta pomocu klesta za
skidanje ortodontskih traka. Ako se tako ne uspe sa skidanjem,
treba ga razrezati i odstraniti.

BOJA
Prozirna

CUVANJE
Za najbolje rezultate preporucuje se ¢uvanje na sobnoj temperaturi
(4-25°C) daleko od direktne sunceve svetlosti.

PAKOVANJE

2x2,949(2,0ml) $pric,

4 x nastavak za doziranje za GC Ortho Connect
2 x poklopac za zastitu od svetla

UPOZORENJE

1. U slu€aju dodira sa oralnim tkivom ili koZom, odmah ukloniti
vatom ili sunderom namoc¢enom u alkohol. Isprati vodom. Za
izbegavanje dodira koristiti koferdam i/ili COCOA BUTTER
za izolaciju radnog polja od koZe ili oralnog tkiva.

U slu¢aju dodira sa o¢ima, odmah isprati vodom i potraziti

lekara.

Ne gutati materijal.

U sluc¢aju dodira sa nezeljenim delovima zuba ili protezama,

materijal odstraniti instrumentom, sunderom ili vatom pre

svetlosne polimerizacije.

Ne koristiti GC Ortho Connect u kombinaciji sa materijalima

koji sadrze eugenol, budu¢i da eugenol moze spreciti pravilno

stvrdnjavanije ili spajanje adheziva GC Ortho Connect.

Ne mesati sa drugim sli¢énim proizvodima.

Nastavci za doziranje se ne mogu sterilisati u autoklavu ili

hemiklavu.

Ne brisati nastavak za doziranje sa puno alkohola, jer se

time moZe kontaminirati materijal.

Nositi plasticne ili gumene rukavice tokom rada kako bi se

izbegao direktan dodir sa smolastim slojevima inhibicije

polimerizacije kiseonikom i time sprecila moguca preosetljivost.

10. Nositi zastitne nao¢are tokom svetlosne polimerizacije.

11. Pri poliranju polimerizovanog materijala koristiti sakuplja¢
prasine i nositi masku za zastitu od praSine kako bi se
izbeglo udisanje prasine od bruSenja.

12. Izbegavati dodir materijala sa ode¢om.

13. Otpad zbrinuti u skladu sa lokalnim propisima.

14. U retkim slu¢ajevima ovaj proizvod moze izazvati osetljivost
kod nekih osoba. U slu¢aju pojave takve reakcije, prekinuti
upotrebu proizvoda i potraZiti lekara.

15. Uvek nositi licna zastitna sredstva (Personal Protective
Equipment - PPE), kao $to su rukavice, maske za lice i
zastitne naocare.
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Neki proizvodi navedeni u ovim uputstvima mogu biti svrstani u
opasne u skladu sa Globalno uskladenom sistemu razvrstavanja i
oznacavanja hemikalija (GHS - Globally Harmonized System of
Classification and Labelling of Chemicals). Uvek je potrebno
upoznati se sa sigurnosno-tehnickim listovima materijala dostupnim
na:

www.gc.dental/ortho
Mogu se nabaviti i od dobavlja¢a.

CISCENJE | DEZINFEKCIJA:

SISTEM ZA VISEKRATNO DOZIRANJE: za izbegavanje
medusobne kontaminacije izmedu pacijenata, ovaj uredaj zahteva
srednji nivo dezinfekcije. Odmah nakon upotrebe proveriti uredaj i
oznaciti ga ako su mu svojstva umanjena. U sluéaju ostecenja
uredaj baciti.

NE URANJATI U VODU. Uredaj detaljno ogistiti kako bi se sprecilo
su$enje i nakupljanje ostataka materijala. Dezinfikovati ga
registrovanim sredstvom za sredniji nivo kontrole infekcije u
zdravstvu u skladu sa regionalnim / nacionalnim propisima.

Za rezime sigurnosti i klinickog u€inka (Summary of Safety and
Clinical Performance - SSCP) pogledajte bazu podataka
EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed) ili nas
kontaktirajte na Regulatory.gce@gc.dental

Obavestavanje o neZeljenim dejstvima:

Ako postanete svesni bilo kakvih nezeljenih dejstava, reakcija ili

sli¢énih dogadaja do kojih je do$lo upotrebom ovog proizvoda,

ukljuCujuci i one koji nisu navedeni u ovom uputstvu za upotrebu,

molimo da ih prijavite direktno kroz odgovarajuci sistem nadzora,

odabirom odgovaraju¢eg autoriteta u vasoj drzavi, dostupno putem

sledece veze:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

kao i na na$ interni sistem nadzora: vigilance@gc.dental

Na taj nacin doprine¢ete pobolj$anju sigurnosti ovog proizvoda.

Datum zadnje revizije: 06/2024

Mepes 3acToCyBaHHAM yBaXHO
NpOoYNTaNTe IHCTPYKLIIO 3 BUKOPUCTaHHS.

GC Ortho Connect™
OxiCi OpTo KoHekT

OPTOAOHTUYHW AArE3VB CBITNOBOI NONIMEPU3ALYIT

[Insi BUKOPUCTaHHSA NULLE NikapsiMu-cToMaTonoramu y
BUMNagKax, Wo onucaHi B AaHiit iHCTpyKLii.

MNOKA3AHHA ANA BUKOPUCTAHHA

1. BOHAWHT MmeTaneBux GpekeTiB Ta NNacTUH

2. BoHAWHT kepaMiyHux BpekeTiB

3. BoHAUHT NnacTukoBux GpekeTiB Ta akPUNOBUX KOHCTPYKLIN

NPOTUNOKA3AHHSA ANA BUKOPUCTAHHS

1. YHuKaiTe BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY AN NaLieHTiB i3
niaTBEpAXEHOIo aneprielo Ha MOHOMep Ta nonimepu
meTakpunary.

2. dikcauia meTaneBnx OPTOAOHTUYHNX KOHCTPYKLiA Ha
opToneanYHNX KOpoHkax (3okpema, Anapat Xep6cTa).

CKNnAQ
[LvmeTakpunart, giokcug kpemHito, 6apiese ckno, edipHui
MoHOMep PoCGOPHOT KUCNOTH, iHiLiaTOp, NirMeHT, cTabinisatop

BKA3IBKU 10 BUKOPUCTAHHA
A.MIAFOTOBKA 3YBA

1. OunCTiTb aAreanBHy NoBepxHio 3y6a 3a 10NOMOro
nemau Ta Boan. PetenbHo npomuiite Boaot. MpocyLwite
cnabkum cTpymeHem noeiTpsi 63 Jomillkie macen.
MpoTpasiTb noBepxHto 3y6a 3a gonomoroto GC Ortho
Etching Gel (OxiCi OpTo ETuinr lenb) (37% po3sunH
hocopHoi knucnotu) npotsrom 30 cek. PeTenbHo
npomuiiTe BOAOI0. 3BEPHITLCS A0 BiANOBIAHNX iHCTPYKLii
i3 3acTocyBaHHsA.
Bupaanite HaAnWLWKM BONOrM 3a JONOMOrOt0 NoBiTps 6e3
Aomiwok macen. BignpenapoeaHa noBepxHsi mae 6yt
CyX0l0.
MPUMITKA:
SAKLLO afre3vBHa NOBEPXHSA MICTUTL KepaMiKy, KOMNO3NT,
uMpKoHin abo meTan, ii cnig 06po6uTu BiANOBIGHUM YNHOM.
Kepamika Ta KoMNo3uT noBuHHiI 6yt 06pobneHi
NiCKOCTPYMUHHIM cnoco6oM i nonepeaHbo 06pobneHi
cunaHoM. LinpkoHiii i meTan noBuHHi 6yTn 06pobneHi
NiCKOCTPYMUHHUM Coco6oM. 3BepHITbCS [0 IHCTPYKLiN
BUPOGHMKa.
B. MIATOTOBKA BPEKETA

MepekoHanTecs, Wo 6pekeT nonepeaHbO o6pobneHo Ta

niAroToBEeHO BiAMNOBIAHO A0 IHCTPYKLi BUPOGHMKA.
C. NIArOTOBKA LWNPULIA

1. Tpumaiite WNpuL BEPTUKANbLHO Ta 3HIMITb KOBNAYOK,
NoBepHYBLUM NOTO NPOTN FOAUHHNKOBOI CTPINKK.

2. WiBnaKo Ta HaAitHO NPUKPINiTh [03yBanbHWU HAKOHEYHUK
o wnpuua,
NoBEpHYBLUM i10ro KOB”a”"’K [loayBanbHnx
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3a rOANHHUKOBOIO HaCa/ZLKI/I
CTpinKoto.
BcraHoBiTh

CBITNO3aXUCHY CBlTnoaaxm(:me
KPULLKY A0 KPULLIKA
BUKOPUCTAHHS.
MPUMITKA:
ByabTe o6epexHi, Wob He NPUKPINUTU Jo3yBanbHY
Hacaaky HaaTo Tyro.
Lle moxe nowkoanTu ioro reuHT. LLo6 3abeaneuntun
WinbHe 3'eAHAHHS, NepekoHalTecs, Wwo pisbba BinbHa Big
3anuwKie matepiany.
D. NPOUEAOYPA BOHOMHIY

Bpeketn

1. 3HIMITb 3aXMCHUIA KOBNAYOK 3 103yBarbHOI HacaaKN.
MPUMITKA:
lMepLu Hix BUKOPMCTOBYBATY LUNPUL, NEPEKOHaNTECS, Lo
Ao3yBarnbHa Hacaaka HafinHo NpUKpinneHa Ao Wwnpuua.
ByAb-siki MOXNMBI 3anMLLKV NOBITPS 3 HACAAKW BUAANSIIOTLCS,
0GEepEXHO LITOBXAIoUY BNEPe NopLIEHb WNPNLA KIHYMKOM
[I0ropy, NOKW MaTepian He JOCsATHe OTBOPY HAaKOHEYHWKa.
MoBiNbHO HATUCHITL Ha NOPLUEHB, W06 BUYaBUTH MaTepiarn.
Akwo Hacaaka 3abunacs, 3HiMiTb Ti Ha Ta BUAaBITb
HeBenuKy KinbkicTb maTepiany 6eanocepeaHbo 3i Wwnpuua.
MoBHicTo NOKpUINTE aAre3nBHy NoBepxHio Gpeketa
nacToo.
Mo3suuioHyiiTe NokpuTwit GpekeT Ha 3y6i.
MiuHO NpUTUCHITL GpekeT [0 NOBepXHi emarni. 3a LONoMorow
30Hga aGo ckanepa BUAaniTb HaAMNLLIKA aare3nsy. 3HOBY
HaTUCHITb Ha BpekeT. MpoaoBXy/iTe po3MillyBaTV AOAATKOBI
6pekeTu. Po3TaluyiTe BCi GpekeTu y kBagpaHTi abo B NoBHii
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MNPUMITKA:

Micns BuAaneHHs HaanuLWKiB aaresusy Byaste o6epexHi,

o6 He 3pyLUMTY GpekeTun Ao Toro, ik aareauns 3aTeepAaie.

MepemilLeHHs ayr y i TOYLi MOXe 3HU3UTW MILIHICTb 3'

€AHaHHA.

3BefiTb A0 MiHIMYMY BNNMB 30BHILLIHBOTO CBITNA.

HaBKonuLHE OCBITNEHHSA MOXe CKOPOTUTM Yac MaHinynsyii.

Monimepuayiite koxeH 6pekeT npotsirom 10 cekyHA 3

MesianbHOro Ta AucTarnbHoro 6oky 3a 10NoMororn

CBiTNI0AI0AHOrO NoniMepusytodoro npuctpoto (>500 MBT/cm?,

460-480 Hm).

MPUMITKA:

a. [lyxe BaXxnuBo Nepioan4Ho nepesipsiTu noniMepuaavinHy
namny 3a 10NOMOroto NIOKCMETpa, LWo6 3abeaneunTty
[AOCTaTHIO MOTYXHICTb CBiTNA.

b. TpumaiiTe cBiTnOBOA ikomMora Gnvkye 4o aaresuBy Ta
6pekeTiB.
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AKpPUNOBi KOHCTPYKUIT
B3a ponomoroto MikponpoTpasntoBaHHs abo poTauiiHoro
iHCTPYMEHTY HafanTe LWOPCTKICTb | PO3MICTiTh OTBOPU ANS
YTPUMaHHS Ha BHYTPILLIHIX NOBEPXHSX NPUCTPOIO.
MigroTyiiTe 3y6, sik 3a3HaYEHO B YacTUHi 1.
LL{o6 nonerwmTn BUAANEHHS NPUCTPOLO, NOMICTITh BaseniH
Ha OKII03ilHi NoBepXHi 3y6iB.
B3anoBHiTb BHyTpiLLHi NOBepXHi KOHCTPYKLii GC Ortho Connect
(AxiCi OpTo KoHekT).
BcTaHOBITL KOHCTPYKLIO Y BiANOBIAHE NONOXEHHS.
HeraiiHo Buganite Haanuwok aareamsy 3 nepudepii
KOHCTPYKLIii.
MoniMmepuayiiTe CBITNOM LUi4HY, NiGHEBIHHY Ta OKMIO3iNHY
noBepxHi NpoTsirom 10 CEKyHA KOXHY 3a JONOMOroK
cBiTnogioaHoro nonimepusatopa (>500 mMB1/cm2, 460-480 Hwm).
. AkTnBauito npwnany MOXHa po3rnoYaTu nig Yac cHy nauieHTa
TOTO X BEYOP:
. I'IPOLLEJJYPA J]EEOHL[VIHI'V
Bpeketn
BisbMmiTbes 3a GpekeT niraTypHoto pesoto i, NigTpumyoum
3y6 nanbusiMu 3 s3u4Horo 6oky, pisko obepTanTe GpekeT 3a
FOAVHHNKOBOIO CTPINKo. FAKLIO BUHUKHE onip, cnpobyiite
3HOBY CKPYTUTU B NPOTUIEXHOMY HaNpAMKY. BVI,ElaJ'Iin
3anuiiku aare3uBy 06epTOBUM iHCTPYMEHTOM.
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AKpPUNOBi KOHCTPYKUIT

LLlo6 3HsITV 3akpinneHi KOHCTPYKLi, 3irHiTe Npunaa y Kinbkox
Micusx 3a 4ONOMOroto NNockory6uiB Ans 3HATTS Ckob.
FAKLLO e He BUinAe, PO3pixXTe Npunag i BUAMITb.

BIATIHOK
nPO30PUN

3BEPIFTAHHA

[ns onTumanebHoi po6oTn pekomeHayeTbes 36epirati npu
KiMHaTHIN TemnepaTtypi (4-25°C / 39,2-77,0°F) pani Bia npsamux
COHSIYHUX NPOMEHIB.

NMAKOBAHHA

2x2,9r1(2,0 mn) wnpuy

4 x posyBanbHuUx Hacaaku anst GC Ortho Connect (OxiCi OpTo
KoHekT)

2 X CBITNO3aXMCHUX KPULLIKK

YBATA
1. Y pa3i KOHTaKTy 3 pOTOBO NOPOXHUHOIO a6o LWKIpoo
HeraiiHo BUAaniTk ix BaToto abo rybkoto, 3MoUeHoto B CnvpTi.
MpomuTtn Bogoto. LLI06 YHUKHYTU KOHTaKTY, MOXHa
BuKopucToByBaTH kodepaam ta/labo COCOA BUTTER ans
isonsuii onepauinHoro nons Big WKipn a6o TKaHUH POTOBOT
NOPOXHUHU.

. Y pasi noTpannsiHHa B O4i HeraiHO NPOMUITE BOAOK Ta

3BEpHITLCA 10 Nikaps.

ByabTe 06epexHi, o6 YHUKHY T NPOKOBTYBaHHS MaTtepiasny.

Y pas3i koHTaKTy 3 HebaxaHumm ainsHkamu 3y6a abo npotesis

BWAaniTh iIHCTPYMeHTOM, rybkoto abo BaTHUM Anckom nepeq

noniMepusadieto CBiTIIOM.

. He BukopucTtosyiite GC Ortho Connect (OxiCi OpTo KoHekT) y

noeaHaHHi 3 MaTepianamu, Lo MiCTSITb €BreHoJ, OCKiNbKW

esreHon moxe 3aBaxaTu GC Ortho Connect (OxiCi Opto

KoHeKT) HanexHoMy CXOnmnoBaHH0 abo 3'€AHaHHI0.

He 3milwyiTe 3 iHLIMMK CXOXMMW NpOAYKTaMu.

[DosysarnbHa Hacaaka He Moxe ByTn cTepunizoBaHa 3a

/A0MOMOrOI0 aBTOKNaBYBaHHS Y XiMi4HOT 06pobku.

. He npotupaiite fo3yBanbHy HacaaKy HaAMIPHO KinbKicTio
CNNPTY, OCKIMNbKM Lie MOXeE NPU3BECTN A0 3abpyAHEHHS!
martepiany.

. OpsraiiTe nnacTukoBsi a6o rymMmoBi pykaBuyku nig 4ac po6otu,
W06 YHUKHY TV NPSIMOTO KOHTAKTY 3 Napamiu CMOnu, o6
3anoBirTm MOXnuBI Yy TIUBOCTI.

10. OpsraiiTe 3axX1CHi OKynsipy nif yac nonimepw3atii CBITNIOM.

11. Mig yac nonipyBaHHs noniMmepr3oBaHoro matepiany
BUKOPUCTOBYWTE NMNO36ipHNK | HaAsAraiTe NMNO3axmncHy
Macky, OB YHUKHY TV BAUXaHHS nnny.

12. YHukaiTe noTpannsiHHs matepiany Ha oasr.

13. YTwniayﬁTe BCi BiAX0AM 3rigHO 3 3aKOHOAABCTBOM.

14. Y pigkicHUX BUnagkax NPOAYKT MOXE BUKNMKATA ‘-lyTJ'IMBICTb
Y AeAKNX NioAei. Y pasi BUHWKHEHHS Takix peakuii
NPUAVHITL BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY Ta 3BEPHITLCA A0 Nikapsi.

15. Cnif 3aBX/An HOCUTYW 3acobu iHauBIAyansHoro 3axucty (313),
TaKi ik pykaBUUKM, Macku Ans 0Bnnyys Ta 3axucHi okynspu.
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[esiki 3i aragannx y Aanin iHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii npoaykTis
MOXYTb By TU OXapakTepu3oBaHi sik HeGe3neyHi 3rigHo 3
YarogxeHoi Cuctemu Knacudikauii XimiuHux peqoBuH. 3aBxan
o3HaroMnTECs 3 nacnopTamu XimiyHoi 6e3nekun NpoayKTiB,
SIKi MOXKHA 3aBaHTaXuTu 3a HacCTyNnHUM NOCUNAHHAM:

. www.gc.dental/ortho

[x TaKoX MOXHa OTPUMATH y BaLLOro NocTavanbHuKa.

OYULLEHHA TA OE3IHOEKLIIA:

CUCTEMW OCTABKW BAFTATOPA30BOIO BUKOPUCTAHHA:
3 MeTolo 3anobiraHHA nepexpecHoMy iHdiKyBaHHIO NauieHTiB L
cucTeMu BUMaratoTb AesdiHdekuii cepegHboro pisHs. Ogpasy
nicns BUKOPUCTaHHS nepesipsiTe ix cTaH. He BUKopucToByiiTe y
Pa3i NOLKOAXKEHHS.

HE 3AHYPIOVTE Y AIE3IH®IKYIOHI PO3YNHW. PeTenbHo
OYNCTITb CUCTEMY, L1106 3an0BiraTit 3aCXaHHIO Ta HaKoNMYeHHs!
3abpyaHeHb. MpopaesiHgikyiTe T 3acobom ans cepeaHbOro
piBHS AesiHdeKLil, skui 3apeecTpoBaHuil B yCTaHOBaX OXOPOHU
3A0pOB'A BiANOBIAHO A0 perioHanbHWX / HauioHanbHUX BUMOT.

[ns otpumanHs MNiacymky 3 Besnekn Ta KniHiyHoi
EdbekTusHocTi (SSCP), nepernsHete 6a3y aaHux EUDAMED
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) a6o 3B'sXiTbCA 3 HAMK 3a
enekTpoHHo agpecoto Regulatory.gce@gc.dental

Heb6axaHi echektvt — 3BIiTHICTb
fAkwo Bu aisHaeTecs npo Byab-siki HebaxaHi Hacniaku, peakuii
abo nodibHi BUNaaku, LWo BUHUKNW BHACNIAOK BUKOPUCTAHHS
LbOro NpoAyKTy, BKMIOYAKUK Ti, L0 HE 3a3HayeHi B Ui
IHCTPYKLUIi WoAo BUKOpUCTaHHS, Byab nacka, nosigomTe npo
HUX 693”009[)9[:“’":0 YNOBHOBAXeHOro npeacTaBHUKa
BUpOBHMKa B YKpaiHi 3a HACTYMHOI0 aApecoto:

info@kristar.ua
a TakoX 710 HaLLOT CUCTEMI BHY TPILLIHLOTO KOHTPOSHO:
vigilance@gc.dental
Takum 4nHoM, BM ByaeTe cnpusaTH nNigBuLLeHHIo 6e3neku Lboro
npoayKTy.

OcTaHHs pefakuis: 06/2024

\ > YNOBHOBaXEHMit NpeaACTaBHUK B YkpaiHi:
%\V TosapucTBO 3 0GMEXEHOI BiANOBiAaNbHICTIO
«KPICTAP-LIEEHTP»
Byn. Mexwripceka, 6ya. 50, k8.2, m. Kuis, 04071, Ykpaina
UATR101 ren/dhakc: +380445020091, e-mail: info@kristar.ua
kristar.ua

Kullanimdan 6nce, talimatlari
dikkatlice okuyunuz.

GC Ortho Connect™

ISIKLA SERTLESEN ORTODONTIK ADEZIV

Sadece 6nerilen endikasyonlarda bir dis hekimi tarafindan
kullanilir.

KULLANIM ENDiKASYONLARI

1. Metal braket ve atagmalarin yapistiriimasi

2. Seramik braketlerin yapistiriimasi

3. Plastik braketler ve akrilik apareylerin yapistiriimasi

KONTRAENDIKASYONLARI

1. Metakrilat monomerine veya metakrilat polimerine alerjisi
oldugu bilinen hastalarda bu Griintin kullanimindan
kaciniimalidir.

2. Paslanmaz gelik kuronlardan destek alan apareylerin
simantasyonu (6rnegin Herbst apareyi).

BILESIMI
Dimetakrilat, silikon dioksit, baryum cami, fosforik asit ester
monomeri, baslatici, pigment, stabilizer

KULLANIM TALIMATLARI
A. DiS YUZEYININ HAZIRLANMASI
. Yapistirilacak dis ylizeylerini pomza ve su ile temizleyin.
Suyla iyice durulayin. Yagsiz bir hava ile hafif¢e kurutun.
Dis ylizeyini GC Ortho Etching Gel %37 fosforik asit ile
30 saniye boyunca asitleyin. Suyla iyice durulayin. ligili
kullanim talimatlarina bakin.
. Yagsiz bir hava sikarak fazla nemi alin. Hazirlanan dis
ylizeyleri kuru olmalidir.
NOT:
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Yapistirilacak yiizey porselen, kompozit, zirkonya veya metal
igeriyorsa buna gore islem yapilmalidir. Porselen ve kompozit
kumlanmali ve silan ile 6n islemden gegiriimelidir. Zirkonya
ve metal kumlanmalidir. Ureticinin talimatlarina bakin.

. BRAKETIN HAZIRLANMASI

Braketin treticinin talimatlarina gore 6n islemden gegirildiginden

ve ele alindigindan emin olun.

ENJEKTORUN HAZIRLANMASI

1. Siningay dik tutun ve saat yoniiniin tersine gevirerek kapagi

cikarin.

Uygulama ucunu saat yéniinde gevirerek siringaya hizl ve

glvenli bir sekilde takin.

. Kullanilana dek,

isiktan koruyucu Kapak | Uygulama ucu
kapagt ile o)

muhafaza edin.

NOT: <T>
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Uygulama ucunu Islktan
cok siki r% koruyucu
takmamaya dikkat kapak
edin.
Bu vidasina zarar
verebilir. Siki bir baglanti saglamak igin dislerin artik
malzemeden arindiriimis oldugundan emin olun.
YAPISTIRMA PROSEDURU
Braketler
. Uygulama ucunun kapagini agin.
NOT:

o

Siringanin igindeki malzemeden énce, uygulama ucunun
siringaya guvenli bir sekilde takildigindan emin olun.
Uygulama ucundaki olasi herhangi bir hava, malzeme ucun
acikligina ulasana kadar ucu yukari bakacak sekilde siringa
pistonunu hafifce ileri iterek gikarilir.

Pistonu siringa malzemesine yavasca itin. Piston takildiysa,

dagitim ucunu ¢ikarin ve az miktarda malzemeyi dogrudan

siringadan gikarin.

. Coat the bonding surface of the bracket completely with the

paste.

Kaplanmis braketi disin tizerine pozisyonlandirin.

Braketi mine ylizeyine sikica bastirin. Bir sond veya kretuar

kullanarak, bu asamada fazla yapistiriciyr uzaklastirin.

Brakete tekrar basin. Diger braketleri yerlestirmeye devam

edin. Tim braketleri bir geyrek geneye veya tiim arka

yerlestirin.

NOT:

a. Fazla adezivi uzaklastirdiktan sonra, adeziv polimerize
edilmeden braketin hareket ettiriimemesine dikkat edin.
Bu asamada braketlerin hareket etmesi, adezyon
gliclinde azalmaya sebep olabilir.

b. Ortam 1s1gina maruz kalmayi en aza indirin. Ortam 1s1g1
manipiilasyon suresini kisaltabilir.

Her bir braketi LED 1s1kli polimerizasyon cihazlari

(>500 mW/cm?, 460-480 nm) ile hem distal hem mezial

yonlerden 10’ar saniye isinlayin.

NOT:
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a. Yeterli 1sik gikisi saglamak igin kir 1s1ginin bir 1sik élger
ile periyodik olarak test edilmesi gok 6nemlidir.

b. Isik cihazini adezive ve braketlere olabildigince yakin
tutun.

Akrilil Apareyler

Bir mikro kesici veya doner alet kullanarak, apareyin i¢
ylizeylerindeki retansiyon alanlarini pirizlendirin ve
yerlestirin.

Disleri boltim # 1'de belirtildigi gibi hazirlayin.
Apareyin gikariimasini kolaylastirmak igin dislerin okliizal
yiizeylerine vazelin siriin.
Apareyin i¢ ylzeyini GC Ortho Connect ile doldurun.
Apareyi dogru pozisyona oturtun.

Fazla adezivi apareyin gevresinden hizlica uzaklastirin.
Bukkal, palatal ve okliizal ylizeylerin her biri 10’ar saniye
olacak sekilde bir LED 1sikli polimerizasyon cihazi

(>500 mW/cm?, 460-480 nm) ile 1siklayin.
Apareyin aktivasyonu ayni aksam hastanin yatma saatinde
baglayabilir.
. DEBONDING PROSEDURU

Braketler

Braketi bir ligatiir kesiciyle kavrayin ve disi lingual taraftan
parmaklarla desteklerken brakete saat yoniinde keskin bir
déns verin. Direng ile karsilasilirsa, ters yonde tekrar
biikmeyi deneyin. Kalan yapistiriciy1 déner bir aletle
temizleyin.
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Akrilik Apareyler

Yapistiriimis apareyleri gikarmak igin, bant sokme pensi ile
apareyi birden fazla ydne esnetin. Bu, apareyi ¢cikarmazsa,
apareyi bolimlere ayirin ve gikarin.

RENK
Seffaf

SAKLANMASI
Optimum performans igin, oda sicakliginda (4-25°C / 39,2-77,0°F)
dogrudan giines 1sigindan uzakta saklanmasi énerilir.

PAKET IGERIGI

2x2.9g(2.0mL) siringa,

4 x uygulama ucu GC Ortho Connect,
2 x 1g1ktan koruyucu kapak

DIKKAT

. Agiz dokusu veya deri ile temas etmesi durumunda, hemen

pamukla veya alkole batiriimis bir gazli bez ile ajani uzaklastirin.

Suyla yikayin. Temastan kaginmak igin, calisma alanini deriden

veya agiz dokusundan izole etmek amaciyla bir rubber dam

ve/veya COCOA BUTTER kullanilabilir.

Gozle temasi halinde derhal suyla yikayin ve tibbi yardim alin.

Malzemenin yutulmasini énlemeye dikkat edin.

Uygulama yapilmasi istenmeyen dis veya protetik apareylerle

temas etmesi durumunda, hafif kiirlenmeden 6nce alet, gazli

bez veya pamuk pelet ile gikarin.

GC Ortho Connect'i 6jenol igeren malzemelerle birlikte

kullanmayin, ¢linki 6jenol, GC Ortho Connect'in diizgiin

sekilde ayarlanmasini veya baglanmasini engelleyebilir.

Benzer Griinler ile karigtirmayin.

Uygulama uglari otoklavda veya kimyasal olarak sterilize

edilemez.

Malzemenin kontaminasyonuna sebep olabileceginden,

uygulama ucunu agiri alkol ile silmeyin.

. Islem sirasinda, muhtemel hassasiyeti nlemek igin hava ile
temasi engellenmis regineli katmanlarla dogrudan temasi
onlemek amaciyla plastik veya kauguk eldiven giyin.

10. Isik ile kiirleme esnasinda koruyucu gozlikler kullanin.

11. Polimerize malzemeyi parlatirken, agiga gikan tozunun
solunmasini 6nlemek igin bir aspirator kullanin ve bir toz
maskesi takin.

12. Kiyafetlerinize materyal bulagtirmaktan kaginin.

13. Tum atiklari yerel yonetmeliklere gore atin.

14. Nadir durumlarda Uriin bazi kisilerde hassasiyete neden
olabilir. Bu tur reaksiyonlar yasanirsa, riind kullanmayi
birakin ve bir doktora bagvurun.

15. Eldiven, yiiz maskesi ve koruyucu gozliik gibi kisisel
koruyucu ekipman (KKD) her zaman kullaniimalidir.

Ealad
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Bu kullanma talimatlarinda (IFU) s6zii gegen bazi riinler GHS'ye

gére zararl olarak siniflandirilabilir. Givenlik bilgi formlarini
www.gc.dental/ortho

da inceleyiniz. Bu dosyalari saticinizdan da temin edebilirsiniz.

TEMIZLEME VE DEZENFEKSIYON:

COK KULLANIMLI UYGULAMA SISTEMLERI: Hastalar
arasinda ¢apraz kontaminasyonu 6nlemek igin bu cihaz
orta-seviye dezenfektan gerekmektedir. Kullanimdan hemen
sonra cihazi inceleyin ve yipranma igin etiketleyin. Hasar
gérmisse cihazi atin.

SUYA DALDIRMAYINIZ. Kurumasini ve kontaminasyonun
aklmilasyonunu dnlemek igin tamamen cihazi temizleyiniz.
Ulusal / bélgesel saglik bakim — seviye enfeksiyon kontrol
triinlerin rehberinde orta seviye olarak kaydedilmis drinler ile
dezenfekte ediniz.

Giivenlik ve Klinik Performans Ozeti'ni (SSCP) EUDAMED
veritabandan kontrol edebilirsiniz (https://ec.europa.eu/tools/eudamed)
veya Regulatory.gce@gc.dental adresinden bizimle iletisime
gegebilirsiniz.

istenmeyen Etkiler Raporu:

Kullanim talimatinda listelenmeyen yan etkiler dahil olmak iizere,
bu GriinGn kullanimiyla ilgili herhangi bir yan etki (istenmeyen
etki), reaksiyon veya benzeri olaylarin tespiti durumunda
asagidaki linkten erisebileceginiz bulundugunuz Glkenin uygun
otoritesini segerek dogrudan ihtiyat sistemi ile litfen rapor ediniz.
_ https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
I intiyat sistemimize de bilgi vererek; vigilance@gc.dental ; bu
Grtinlin glivenligini arttirmaya katkida bulunacaksiniz.

Son revizyon: 06/2024

lietosanas instrukciju.
GC Ortho Connect™

GAISMA CIETEJOSS ORTODONTISKAIS ADHEZIVS

Drikst lietot tikai zobarstniecibas specialisti, ka noteikts
lieto§anas instrukcija.

LIETOSANAS INDIKACIJAS

1. Metala brekeSu un ata¢mentu pielimésana.

2. Keramikas brekesu pielimésana.

3. Plastikas brekeSu un plastmasas ieri¢u pielimésana.

KONTRINDIKACIJAS

1. Nelietot pacientiem ar alergiju uz metakrilata monomériem
vai metakrilata polimériem.

2. Nertsé&josa térauda uz kroniem balstitu ieri¢u cementés$ana
(piem. Herbsta aparats).

SASTAVS
Dimetakrilats, silikona dioksids, barija stikls, fosforskabes
&stera monomérs, iniciators, pigments, stabilizators.

LIETOSANAS NORADIJUMI
A. ZOBA SAGATAVOSANA
1. Zoba virsmas attirit ar pumeku un Gdeni. Ripigi noskalot
ar Gdeni. Maigi nozaveét ar beze||as gaisu.

. Virsmas 30 sek kodinat ar GC Ortho Etching Gel 37%
fosforskabi. Kartigi noskalot ar Gdeni. Skatit attiecigo
lietoSanas instrukciju.

. Lieko mitrumu nozavét ar bezel|as gaisu. Sagatavotai
virsmai ir jabat sausai.

PIEZIME:

Ja liméjama virsma ir porcelans, kompozits, cirkonijs vai
metals, ir javeic attieciga to virsmas apstrade. Porcelans un
kompozits ir jaapstrada ar smilSstraklu un péc tam uz
virsmas jauzklaj silans. Cirkonijs un metals ir jaapstrada ar
smil$straklu. Skatit attiecigo raZotaja lietoSanas pamacibu.

BREKESU SAGATAVOSANA

Parliecinieties, ka brekesu virsma ir apstradata saskana ar

razotaja noradijumiem,

. SLIRCES SAGATAVOSANA

. Turot 8lirci pavérstu uz augsu, nonemiet vacinu, pagriezot
to pretéji pulkstenraditaja virziena.

. Ciesi un drosi piestipriniet §lircei uzgali, pagriezot to
pulkstenraditaja virziena.

. L1dz lieto$anai

uzlieciet gaismas Vécins
aizsargvacinu. Uzgalisi
PIEZ_TM_E: .
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Centieties §lirces
uzgali pieskravét Galsmas

ne parak ciesi. aizsargvacing
Parak ciesi
pieskrivéts uzgalis
var sabojat §1irces
Vitni. Lai savienojuma vieta batu cie$a, parliecinieties, vai
uz vitnes nav palikusi materiala parpalikumi.

LIMESANAS PROCEDURA

Breketes

. Nonemiet 8lirces uzgalim gaismas aizsargvacinu.
PIEZIME:

Pirms lieto$anas parliecinieties, vai §lirces uzgalis ir drosi

piestiprinats tai. Gaisu no §lirces uzgala izvada, maigi

paspiezot $lices virzuli uz augsu, [idz uzgala atveré
paradas materials.

. Lénam spiediet uz virzuli, lai injicétu materialu. Ja ir
aizsprostojies, nonemiet uzgali un izspiediet nelielu
materiala daudzumu tiesi no $lirces.

. Noklajiet visu breketes Iimé&jamo virsmu ar pastu.

Pozicionéjiet breketi uz zoba.

. Ciesi piespiediet breketi pie emaljas virsmas. Ar zondi vai
skéleri notiriet adheziva parpalikumus. Vélreiz piespiediet
breketi. Turpiniet paréjo brekesu pielik§anu. Uzlieciet visas
breketes viena kvadranta vai visa ZokIr.

PIEZIME:

a. P&c lieka adheziva notirisanas, uzmanieties no brekesu
izkustinaSanas pirms adhezivs ir cietinats. Brekesu
izkustina$ana $aja soli var samazinat saites spéku.

b. Samaziniet ekspoziciju ar apkartéjo gaismu. Apkartéja
gaisma var saisinat darba laiku.

. Polimerizéjiet katru breketi 10 sekundes no mezialas un
distalas puses ar LED gaismas polimerizacijas ierici
(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

PIEZIME:

a. Lai parliecinatos par adekvatu gaismas avota izejoso
jaudu, ir svarigi periodiski parbaudtt polimerizacijas
lampas jaudu ar gaismas méritaju.

b. Gaismas vadu turét péc iespé&jas tuvak pie adheziva un
breketém.
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Plastmasas aparatira

. Ar mikrokodinataju vai rotéjo$o instrumentu, virsmu
padarit raupjaku un uz ierices iek§&jas virsmas izveidot
retensijas caurumus.

Zobu sagatavot ka noradits instrukcijas #1dala.

Lai atvieglotu ierices nonemsanu, uz zobu okluzalam
virsmam aplicéjiet vazelinu.

lek$éjo ierices virsmu noklat ar GC Ortho Connect.
Uzsédinat ierici pareiza pozicija

Nekavéjoties nonemt lieko adhezivu no ierices periférijas.
Polimerizét no bukalas, palatinalas un okluzalas virsmas
10 sekundes ar LED gaismas polimerizacijas iekartu
(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

lekartas aktivé$anu var sakt taja pasa vakara
guletieSanas laika.

NONEMSANAS PROCEDURA

Breketes

Satveriet breketi ar ligatGras maiglém, vienlaikus atbalstot
zobu ar pirkstu no lingvalas puses, veiciet strauju breketes
rotaciju pulkstenraditaja virziena. Ja sastopaties ar
pretestibu, méginiet vélreiz pagrieZot uz pretéjo pusi.
Nonemiet adheziva parpalikumus ar rotéjo$o instrumentu.

Noohk wb =

m
i

Plastmasas aparatira

Lai nonemtu pielimétas ierices, vairakas reizes ar gredzena
nonem8$anas maiglém palociet ierici. Ja tas nepalidz,
sadaliet ierici un nonemiet.

KRASA
Caurspidiga

UZGLABASANA
Optimalai veiktspéjai uzglabat istabas temperatara
(4-25°C / 39.2-77.0°F) prom no tieSiem saules stariem.

IEPAKOJUMS

2x2.99 (2.0 mL)lirce

4 x uzgalisi priek§ GC Ortho Connect
2 x gaismas aizsargvacini

BRIDINAJUMS

. Kontakta gadijuma ar mutes audiem vai adu, nekavéjoties

nonemt ar spirta samitrinatu $vammi vai vati. Noskalot ar

adeni.Lai izvairTtos no kontakta ar &du vai mutes dobuma
audiem, darba lauka izolacijai izmantojiet koferdamu un/vai

COCOABUTTER.

Kontakta gadijuma ar acim, nekavéjoties izskalot ar Gdeni un

vérsties péc mediciniskas palidzibas.

Izvairieties no materiala nori$anas.

Kontakta gadijuma ar nevélamu virsmu uz zoba vai

protétiskas ierices, pirms polimerizacijas notiriet materialu ar

Svammi, instrumentu vai vates lodti.

Nelietot GC Ortho Connect kopa ar eigenolu saturosiem

materialiem, jo tie var kavét GC Ortho Connect cietéSanas

reakciju vai ietekmét saites spéku.

Nejaukt kopa ar I1dzigiem produktiem.

Uzgali nevar sterilizét autoklava vai kimiskaja autoklava.

Uzgali neslauctt ar parak mitru spirta samitrinatu salveti, jo

ta var izraisit kontaminaciju ar materialu.

Lai izvairitos no tieSa kontakta ar ar skabekli inhibéto sveku

slani, un iespéjamo sensitivitati, stradajot izmantojiet

gumijas cimdus.

10. Polimerizacijas laika izmantojiet aizsargbrilles.

11. Puléjot polimerizéto materialu, izmantojiet putek|u savacéju un,
lai izvairitos no putek|u ieelpo$anas, valkajiet aizsargmasku.

12. Izvairieties no materiala nok|G$anas uz drébém.

13. Atkritumus utilizéjiet saskana ar vietéjo likumdo$anu.

14. Retos gadijumos produkts daziem cilvékiem var izsaukt
sensitivitati. Ja ir novérota $ada reakcija, partrauciet
produkta lietoSanu un vérsieties pie arsta.

15. Personigais aizsargaprikojums tads ka cimdi, sejas maska
un aizsargbrilles jalieto vienmér.
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Dazi $aja instrukcija minétie produkti saskana ar GHS ir
klasificéti ka bistami. Vienmér iepazistieties ar drosibas datu
lapam, kas pieejamas:

www.gc.dental/ortho
Tas pieejamas ari no jusu piegadataja.

TIRISANA UN DEZINFEKCIJA:

DAUDZKART LIETOJAMAS SISTEMAS: Lai izvairitos no
krusteniskas infekcijas starp pacientiem, $ai iericei ir veicama
vidéja l[Tmena dezinfekcija. Uzreiz péc lietoSanas parbaudit
ierici un uzlimi uz bojajumiem, Izmest, ja ta ir bojata.
NEMERCET. Lai novérstu netirumu izzti$anu un akumulaciju
uz tas, ierici pilntba notirit. Dezinficét ar vidéja limena,
registrétu veselibas aprapes infekcijas kontroles produktu,
atbilstosi vietéjam / regionalam vadlinijam.

Drosibas un kliniskas veikstp&jas apkopojumu (SSCP) lidzu
skatit EUDAMED datu bazé
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) vai sazinoties ar
Regulatory.gce@gc.dental

Nevélamu blakusefektu zino$anas sistéma:

Ja jums kst zinami jebkadi nevélami blakusefekti, reakcija vai

11dz1gi notikumi, kas radus$ies produkta lieto8anas laika,

ieskaitot tadus, kas nav minéti §T produkta instrukcija, lagums

par tiem zinot tiesi vigilances sistéma, izvéloties attiecigo

atbildigo iestadi sava valsti, kas ir atrodamas $aja saité:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

ka arT masu vigilances sistéema: vigilance@gc.dental

Tada veida jus sniegsiet savu ieguldTjumu uzlabojot produkta

lieto$anas dro$ibu.

Atjauninata: 06/2024

Prie§ pradédami naudoti
atidziai perskaitykite instrukcijas.

GC Ortho Connect™

ORTODONTINIAMS DARBAMS SKIRTAS SVIESA
KIETINAMAS ADHEZYVAS

Skirtas tik gydytojy-odontology naudojimui, pagal
rekomenduojamas indikacijas.

INDIKACIJOS
1. Metaliniy brekety bei aparaty tvirtinimui.

2.
3.

Keraminiy brekety tvirtinimui.
Plastikiniy brekety bei akriliniy aparaty tvirtinimui.

KONTRAINDIKACIJOS
1. Venkite naudoti pacientams alergiskiems metakrilato

2.

monomerams ar polimerams.
Necementuokite ortodontiniy aparaty su neradijancio plieno
vainikéliais (pvz.: Herbsto aparaty).

SUDETIS
Dimetakrilatas, silicio dioksidas, bario stiklas, fosforo ragsties
esterio monomeras, iniciatorius, pigmentas, stabilizatorius

NAUDOJIMO BUDAS

A.

B.

C.

=}

DANTIES PARUOSIMAS
1. Ruosiama sujungti danties pavirsiy plaukite $epeteliu su
vandeniu. Kruop$¢iai perplaukite vandeniu. Svelniai
padziovinkite orapate.
Danties pavirsiy 30 sekundziy paésdinkite 37% GC Ortho
Etching Gel fosforo ragstimi. Kruop$éiai nuplaukite
vandeniu. Vadovaukités atitinkamomis gamintojy
instrukcijomis.
. Drégmés pertekliy nupiskite orapate.Paruosti pavirsiai turi
bati sausi.
PASTABA:
Jei jungiamuosiuose pavirSiuose yra keramikos, kompozito,
cirkonio ar metalo, jie turéty bati papildomai paruosiami.
Keramika ir kompozitas turéty bati sméliuojami ir padengiami
silanine medziaga. Cirkoniui ir metalui paruosti uztenka tik
sméliavimo. Vadovaukités gamintojy nurodymais.
BREKETY PARUOSIMAS
Isitikinkite, kad brekety sistema yra paruosta naudojimui
vadovaujantis gamintojy nurodymais.
SVIRKSTY PARUOSIMAS
. Laikykite 8virkstg vertikaliai ir sukdami pries$ laikrodZio
rodykle nuimkite kamstelj.
. Sukdami laikrodzio
rodyklés kryptimi Kamstells

tvirtai pritvirtinkite Dozavimo
dozavimo atgaliukg antgal\ukas
<_>
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prie Svirksto.

. Kol nenaudojate
uzdékite apsauginj
kamstelj.
PSTABA:
NeuZsukite
antgaliuko per stipriai.

Tai gali sugadinti sriegj. Kad sujungimas baty tvirtas,
isitikinkite ar sriegiuose neliko medziagos likuciy.

w

Apsaugml
kamstelj

. TVIRTINIMAS

Breketai

. Nuo dozavimo antgaliuko nuimkite apsauginj kamstelj.
PASTABA:

Pries§ iSspausdami medziagg i$ Svirksto, jsitikinkite, kad

dozavimo antgaliukas saugiai pritvirtintas prie Svirksto.

Norédami i$ antgaliuko pasalinti org Svirksta laikykite

vertikaliai antgaliuku j vir8y ir atsargiai stumkite stamoklj j

priekj tol, kol antgaliukas prisipildys medziaga.

. Norédami i§spausti medZiagos létai stumkite SvirkSto
stdmoklj. Jei uzsikim$e, nuimkite dozavimo antgalj ir
iSspauskite nedidelj kiekj medziagos tiesiai i$ Svirksto.

. Jungiama breketo pavirsiy pilnai padenkite pasta.

Paruostg breketg pozicionuokite ant danties.

Dar kartelj prispauskite breketg prie emalio pavirSiaus.

Zondu ar skaleriu pasalinkite medziagos pertekliy. Dar

kartg spustelékite breketg. Ant danty pozicionuokite

likusius reikalingus breketus. Sudékite visus norimus
vieno kvadranto ar viso danty lanko breketus.

PASTABA:

a. Kol adhezyvas nesukietintas Sviesa, jo pertekliy
Salinkite itin atsargiai, kad nesujudintuméte uzdéty
brekety. Jy judéjimas gali maZzinti jungties tvirtuma.

b. Sumazinkite aplinkos $viesos poveik. Ji gali trumpinti
darbinj laika.

. Naudodami LED polimerizacinj aparatg (>500 mW/cm?,

460-480 nm) kiekvieng breketa kietinkite Sviesa po

10 sekundziy i$ medialinio bei distalinio pavirSiaus.

PASTABA:

a. Kad bty uztikrintas tinkamas Sviesos srautas labai
svarbus periodi$kas kietinimo prietaiso tikrinimas
Sviesos matuokliu.

b. Sviesolaidj laikykite kiek jmanoma arciau kietinamo
pavirsiaus.
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Akrilo aparatai

. Naudodami mini sméliasrove ar masininj sukamajj

instrumentg pasSiurkstinkite vidinius aparato pavirSius ir

suformuokite retencinius taskus.

Dantj paruos$kite taip kaip nurodyta #1 skiltyje.

Norédami palengvinti aparato i§émimg ant kramtomujy

danty pavirsiy uztepkite vazelino.

Vidinius aparato pavirius uzpildykite GC Ortho Connect

medZiaga.

Pozicionuokite aparatg.

Nedelsdami pasalinkite uz aparato krasty istekéjusj

adhezyvo pertekliy.

Naudodami LED polimerizacinj aparatg (>500 mW/cm?,

460-480 nm) kiekvieng skruostinj, gomurinj ir kramtomajj

pavirsiy pakietinkite Sviesa po 10 sekundziy.

. Aparala galima pradéti naudoti jau tg patj vakarg paciento
miego metu

NUEMIMO PROCEDURA

Breketai

Ligatdrinémis replytémis suimkite breketa ir, i$ liezuvinés

pusés pirstais prilaikydami dantj, staigiai pasukite laikrodZio

rodyklés kryptimi. Jei susiduriate su pasipriesinimu,

pabandykite dar kartg sukdami j prieSingg puse. Sukamuoju

masininiu instrumentu pasalinkite visus adhezyvo likugius.

H>own
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Akriliniai aparatai

Norédami nuimti pritvirtintus aparatus, Ziedy nuémimo replémis
palankstykite aparatg. Jei pasalinti nepavyksta, perpjaukite ir
iSimkite.

SPALVA
Bespalvis

LAIKYMAS
Optimaliam darbui uztikrinti rekomenduojama medziagg laikyti

ka

mbario temperatiroje (4-25°C (39.2-77.0°F)) atokiau nuo

tiesioginiy saulés spinduliy.

PAKUOTES

2x2.9g (2.0 ml) Svirkstai,

4 x GC Ortho Connect dozavimo antgaliukai,
2 x apsauginiai kam&tukai

DEMESIO

1.
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Jei Sios medziagos pateko ant odos ar burnos ertmés
audiniy, nedelsdami pasalinkite kempinéle ar vatos
gabaléliu suvilgytu alkoholiu ir praplaukite vandeniu.
Siekdami i$vengti nereikalingo operacinio lauko kontakto su
oda ir burnos ertmés audiniais naudokite ruberdama ir/ar
COCOABUTTER.

Jei Sios medZiagos pateko j akis, tuoj pat plaukite vandeniu
ir kreipkités j gydytoja.

Venkite medziagos jkvépimo.

Jei Sios medziagos pateko ant nepageidaujamy danties ar
protezo viety, prie$ sukietindami pas$alinkite jg instrumentu,
kempinéle ar vatos tamponéliu.

Nenaudokite GC Ortho Connect medziagos su eugenolio
turiniomis medziagomis, kadangi tai gali sutrikdyti
normaly GC Ortho Connect kietéjima ar jungimosi savybes.
Nemaisykite su kitais panasiais produktais.

Dozavimo antgaliukai negali bati autoklavuojami ar
sterilizuojami cheminémis medziagomis.

Nevalykite dozavimo antgaliuky dideliu kiekiu alkoholio,
kadangi tai gali uztersti pacig medziaga.

Dirbdami su medziaga mavekite gumines pirstines, taip
iSvengsite tiesioginio kontakto su inhibuotais dervos
sluoksniais bei galimo jautrumo didéjimo.

10. Kietindami Sviesa naudokite apsauginius akinius.

1.

Poliruodami sukietintg medziagg naudokite smulkiyjy
daleliy siurblj ir dévékite apsaugine kauke.

12. Venkite medziagos patekimo ant drabuziy.
13. Utilizuokite likucius pagal vietiniy institucijy reikalavimus.
14. Retais atvejais Sis produktas gali sukelti jautruma. Jei taip

15. Asmeni

atsitiko, nutraukite Sio produkto vartojima bei kreipkités j
gydytoja.

apsaugos priemonés - pirstinés, kaukés ir
apsauginiai akiniai turéty bati naudojamos visada.

Kai kurie naudojimo instrukcijose nurodyti produktai GHS gali
bati klasifikuojami kaip pavojingos medziagos. Visada
susipazinkite su medziagy charakteristiky duomenimis. Juos
galite rasti:

www.gc.dental/ortho

Informacijos taip pat galite gauti pas tiekéjus.

VALYMAS IR DEZINFEKCIJA:

DAUGKARTINIO NAUDOJIMO DOZAVIMO SISTEMOS:
siekdami iSvengti pacienty uzkrétimo — Sioms priemonéms
taikykite vidutinio lygio dezinfekcijg. I$kart po naudojimo
apzirékite priemones ir jy etiketes, jvertinkite nusidevéjima. Jei
sistema nebetinkama naudoti- iSmeskite.

NEMIRKYKITE. Kad nesikaupty ir nepridzitty neSvarumai -
priemones kruop$¢iai valykite. Naudokite vidutinio lygio sveikatos

prieZidros jstaigy higienos normas atitinkanci

dezinfekcines

priemones, vadovaukités vietiniais / valstybiniais jstatais.

Apibendrintg Saugos ir Klininkinés Charakteristikos (SSCP)
informacija rasite EUDAMED duomeny bazéje
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed) arba susisiekite su mumis
Regulatory.gce@gc.dental

Pranesimas apie nepageidaujamus padarinius:

Jei naudodamiesi produktu pastebéjote bet kokj instrukcijose
nepaminétg $alutinj efekta, nepageidaujama reakcijg ar
neatitikima, praSome apie juos tiesiogiai pranesti atitinkamoms
instancijoms. Tai galite padaryti $iame internetiniame puslapyje,
pasirinkdami Jasy $aliai atstovaujancig valdZios institucijg:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en

Taip pat galite rasyti masy kompanijos atstovams:
vigilance@gc.dental
Taip prisidésite prie produkto saugumo gerinimo.

Patikslinta: 06/2024

hoolikalt kasutusjuhendit
GC Ortho Connect™

VALGUSKOVASTUV ORTODONTILINE ADHESIIV

Kasutamiseks ainult hambaravi spetsialistidele soovitatud
kasutusnaidustuste korral.

KASUTAMISE NAIDUSTUSED

1. Metallist breketite ja attachmentite kinnitamiseks.

2. Keraamiliste breketite kinnitamiseks.

3. Plastikust breketite ja akriiilist ortodontiliste aparaatide
kinnitamiseks.

VASTUNAIDUSTUSED

1. Véltige selle toote kasutamist patsientidel, kellel on
teadaolevalt allergia metakriilaat monomeeride voi
metakrilaat poliimeeride suhtes.

2. Aparaatide tsementeerimine roostevabast terasest kroonide
kilge (nait. Herbst aparaadid).

KOOSTIS
Dimetakriilaat, silikoon dioksiid, baariumklaas, fosforhappe
estrite monomeer, initsiaator, pigment, stabilisaator

JUHISED KASUTAMISEKS
A.HAMBA ETTEVALMISTAMINE
. Puhastage sidustatava hamba pind pimsi ja veega.
Loputage korralikult veega. Kuivatage drnalt pusteldades
olivaba 6huga.
. Soévitage hamba pinnad GC Ortho Etching Gel 37%
fosforhappega 30 sekundit. Loputage hoolikalt veega.
Tutvuge vastava toote kasutusjuhendiga.
Eemaldage liigne niiskus pusteldades 6livaba 6huga.
Ettevalmistatud pind peab olema kuiv.
MARKUS:
Kui sidustatav pind sisaldab keraamikat, komposiiti,
tsirkooniumi voi metalli, siis tuleb seda vastavalt eeltéddelda.
Keraamika- ja komposiidipind tuleb liivapritsida ning to6delda
silaaniga. Tsirkooniumi- ja metallipind tuleb liivapritsida.
Tutvuge tootja juhistega.
. BREKETITE ETTEVALMISTAMINE
Veenduge, et breketid oleksid eelnevalt tdodeldud ja
késitsetud vastavalt tootja juhistele.
. SUSTLA ETTEVALMISTAMINE
1. Hoidke siistalt piistises asendis ning eemaldage kork,
keerates seda
K?:;Téizva' Kork t Aplitseerimisotsikut
aplitseerimisotsik =
viivitamatult ja
kindlalt siistla Kanset

kiilge, keerates o )
seda péripéeva. alguse ees
Kuni kasutamiseni,

asetage
aplitseerimisotsikule valguse eest kaitsekork.
ARKUS:
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Arge kinnitage aplitseerimisotsikut liiga tugevalt. See vaib
kahjustada keermeid.

Tiheda Gihenduse saamiseks veenduge, et keermed
oleksid materjalijadkidest puhtad.

. SIDUSTAMINE
Breketid

. Eemaldage aplitseerimisotsikult kaitsekork.

MARKUS:

Enne materjali siistlast valjutamist veenduge, et

aplitseerimisotsik on kindlalt siistla kiilge kinnitatud.

Aplitseerimisotsikus olev voimalik 8hk tuleb eemaldada,

liikates sustla kolbi 8rnalt ettepoole, aplitseerimisotsik

suunaga Ulespoole, kuni materjal jduab otsiku avasse.

Aeglaselt suruge kolbi, et valjutada materjal sistlast. Kui

otsik on ummistunud, eemaldage see ning véljutage vaike

kogus materijali otse sustlast.

Katke breketi sidustatav pind taielikult pastaga.

Positsioneerige toddeldud breket hambale.

. Suruge breket tugevalt vastu emailipinda, eemaldades
samal ajal sondi voi skeileri abil adhesiivi jaagid. Suruge
uuesti breketile. Jatkake breketite paigaldamist.
Paigaldage kdik breketid kvadranti voi taiskaarde.
MARKUS:

a. Parast liigse adhesiivi eemaldamist ja enne
valguskdvastamist tuleb olla ettevaatlik, et breketeid
mitte liigutada. Breketite liigutamine sellel hetkel v6ib
véhendada sidustugevust.

b. Vahendage kokkupuudet imbritseva valgusega.
Umbritsev valgus véib liihendada to6aega.

. Valguskoévastage iga breketit 10 sekundit mesiaalselt ja
distaalselt LED valgusseadmega (>500 mW/cm?, 460-480 nm).
MARKUS:

a. Véaga oluline on aegajalt kontrollida lambi véimsust
valgus-meetriga, et tagada vastava protseduuri jaoks
piisav valgusvéimsus.

b. Hoidke valgusjuhti véimalikult Iahedal sidustatavale
pinnale ja breketile.
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Akrudlist ortodontilised aparaadid

Karestage pind liivapritsiga vdi roteeruva instrumendiga

ning moodustage aparaadi sisepinnale retentsiooniavad.

Valmistage ette hambad nagu mainitud 16igus #1.

Aparaadi hdlpsamaks eemaldamiseks, kandke hammaste

oklusaalpinnale vaseliini.

Taitke aparaadi sisepind GC Ortho Connectiga.

Asetage digesse asendisse.

Koheselt eemaldage adhesiivi jadgid aparaadi servadest.

Valguskovastage igat pinda (bukaalset, palatinaalset ja

oklusaalset) 10 sekundit, kasutades LED valgusseadet

(>500 mW/cm?, 460-480 nm).

. Aparaadi aktiveerumine vdib alata samal dhtul patsiendi
magamamineku ajal.

EEMALDAMISE PROTSEDUUR

Breketid

Haarake breketist ligatuurildikuriga ning samal ajal toetades

hammast sérmedega keelepoolsest kiiljest, pé6rake breketit

jarsult paripaeva. Kui tekib takistus, proovige uuesti keerata

vastupidise: nas. Eemaldage roteeruva instrumendiga

kdik adhesii gid.

Nooks wN
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Akrudlist ortodontilised aparaadid

Liimitud aparaatide eemaldamiseks painutage aparaati
mitmest kohast voru eemaldamise tangidega. Kui see ei aita
aparaati eemalda, tiikeldage see ja eemaldage.

TOON
Clear

HOIUSTAMINE
Optimaalseks toimimiseks hoiustage toatemperatuuril (4-25°C /
39.2-77.0°F) eemal otsesest paikesevalgusest.

PAKEND

2x2.99 (2.0 mL) sustal,

4 x aplitseerimisotsikut GC Ortho Connect,
2 x kaitset valguse eest

CAUTION

. Kokkupuute korral suukudede v&i nahaga eemaldage see
kohe alkoholiga immutatud vati voi kdsnaga. Loputage
veega. Kokkupuute véltimiseks voib isoleerimiseks kasutada
kofferdami ja/véi COCOA BUTTER kakaovoéid.

. Kokkupuute korral silmadega loputage koheselt veega ja

poorduge arsti poole.

Valtige materjali allaneelamist.

Kokkupuutel hamba- v6i proteesiseadmete soovimatute

piirkondadega, eemaldage materjal enne valguskdvastumist

instrumendi, kdsna voi vatikuuliga.

. Mitte kasutada GC Ortho Connect kombinatsioonis

eugenooli sisaldavate materjalidega, kuna eugenool véib

takistada selle kdvastumist voi korralikku sidustumist.

Mitte segada teiste sarnaste toodetega.

Aplitseerimisotsikud ei ole autoklaavis ega kemiklaavis

steriliseeritavad.

Arge piihkige aplitseerimisotsikut liigse alkoholiga, kuna see

voib pdhjustada materjali saastumist.

. Kandke té6tamise ajal plast- vo6i kummikindaid valtimaks
otsest kokkupuudet hapniku inhibitsiooni kihiga ning
ennetades sellega voimalikku tundlikkuse tekkimist.

10. Kandke valguskévastamise ajal kaitseprille.

11. Poliimeriseeritud materjali poleerimisel kasutage tolmukollektorit

ja kandke tolmumaski, et véltida tolmu sissehingamist.

12. Véltige materjali sattumist riietele.

13. Vabanege kéigist jaatmetest It kohalikele seadustele.

14. Harvadel juhtudel v6ib toode ménel isikul pdhjustada

tundlikkust. Selliste reaktsioonide tekkimisel Iopetage toote
kasutamine ja p66rduge arsti poole.

15. Alati tuleb kanda isikukaitsevahendeid, nagu kindad,

naomask ja kaitseprillid.
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Osad kaesolevas kasutusjuhendis nimetatud tooted voivad
GHS:i (kemikaalide thtne Glemaailmne klassifitseerimis- ja
margistamissiisteem) alusel olla klassifitseeritud tervist
kahjustavatena. Tutvuge alati ohutuskaartidega, mis on
saadaval siin:

www.gc.dental/ortho
Samuti saab ohutuskaarte oma varustaja kéest.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE:
MITMEKORDSELT KASUTATAVAD KANDESUSTEEMID:
patsientidevahelise ristsaastumise valtimiseks tuleb antud
seadmel teostada keskmise taseme desinfektsioon. Kohe
pérast kasutamist tuleb hinnata seadmel ja etiketil vdimalikke
kahjustusi. Kahjustuste korral tuleb seade ara visata.

MITTE VEDELIKKU KASTA. Saasteainete kinnikuivamise ja
kuhjumise ennetamiseks puhastada seadet péhjalikult.
Desinfitseerida tervishoiuasutustele méeldud keskmise taseme
infektsioonikontrolli vahendiga, jargides kohalikke /
rahvusvahelisi juhendeid.

Kokkuvétte toodete ohutuse ja kliinilise toimivuse kohta (SSCP)
leiate EUDAMED andmebaasis
(https://ec.europa.eu/tools/eudamed voi votke meiega tihendust
Regulatory.gce@gc.dental

Soovimatu méju raport:
Kui olete teadlik voi eelnevalt kogenud antud toote kasutamisel
tekkinud mis tahes soovimatust méjust, reaktsioonist voi
muudest sarnastest omadustest, sealhulgas selli: mida
kaesolevas kasutusjuhendis ei ole loetletud, palun teavitage
nendest otse vastavat jarelvalvesiisteemi, valides sobiv oma
riigi asutus allolevalt lingilt:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
samuti vBite teavitada meie sisest jarelvalvesiisteemi:
vigilance@gc.dental
Sel viisil saate aidata kaasa toote ohutuse parandamisele.

Viimati parandatud: 06/2024
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